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Cena Evalda Schorma
za Yok 2012!

Do finale letosniho roc¢niku Ceny Evalda Schorma byly nominovani:

Natalie Preslova (FFUK) za pieklad hry Sylvaina Leveye Je to prdel, ne?

Alzbéta Stollova (Univerzita Helsinky) za preklad hry Sirkku Peltola Finsky kit

Milan Sotek (DAMU) za ptivodni hru Plejtvdk

Simon Petak (JAMU) za puvodni hru faust

Pavel Busta (FFUK) za ptivodni hru expres praharadotin

Otto Kauppinen (JAMU) za pieklady her Jussi Moila Ke sluneénicim pripodobnénd a Mika Myllyaho Panika
Tereza Verecka (DAMU) za ptivodni hru Divnd, divnd véc

Ervin Hodulik (FFMU) za ptivodni hru Adam

Vanda Zaplatilkova Huta¥ova (FFUK) za pavodni hru Vik in fabula

Jan Krupa (JAMU) za pteklad hry Philippa Minyany Mali¢kd v hlubokém lese

Slavnostni pfed4ni Ceny Evalda Schorma se bude konat 21. kvétna 2013 v Divadle Na zabradli.

Béhem vecera probéhne mimo jiné scénicka skica vitézné hry v podani Divadla LETI, promitani

studentského filmu Evalda Schorma, pfedstavi se autoti a nakladatelé ocenéni Literdrnim grantem DILIA (Dilia)
a zazni koncert skupiny Alo Trio band.

www.dilia.cz
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Bratio Holi¢ek
talentem roku

Nada¢ni fond Cen Alfréda Radoka
udelil dne 3. 3. 2013 jiz po jednadva-
caté vyroc¢ni ceny v oblasti divadelni
a dramatické tvorby za rok 2012. V kategorii Talent roku zvitézil mlady
autor, rezisér a herec Bratio Holicek, ktery patti ke stalym klienttm DILIA
a je také nékolikanasobnym finalistou Ceny Evalda Schorma.

Rozhovor s autorem ¢téte v tomto vydani Zprav DILIA. Synopse jeho
her naleznete na strané 12.

Gratulujeme! MS

Hra Romana Sikory Zpovéd
masochisty na festivalu v Moskvé

V rdmci festivalu Perepost probéhlo dne 5. btezna 2013 scénické ¢teni hry
Romana Sikory Zpovéd masochisty. Cteni ptipravil s herci divadla Teatr.doc
rezisér Talgat Batalov, ktery je unas zndm napt. inscenaci Dva v tvém domé,
kterd v lonském roce hostovala v Divadle Archa. Hru do rustiny pielozil
Sergej Busygin.

Festival Perepost vznikl jako partnersky projekt festivala Zlatd maska,
Ljubimovka a Novaja Drama a formou scénickych ¢teni piedstavuje nejin-
spirativnéjsi soucasnou zahrani¢ni dramatiku. Na leto3ni ro¢nik bylo

Informujeme 9

vybrdno celkem sedm her z Velké Britanie, Némecka, Mexika, Finska,
Kanady a Ceské republiky.

Sikorova hra, kterou v roce 2011 uvedlo prazské Divadlo Let, se jiz cetla
na festivalu soucasné ceské dramatiky v Pafizi (preklad Katia Hala) a v pte-
kladu Barbory Schnelle také v ramci Mezindrodniho literarniho festivalu
v Berliné. Momentalné se chyst4 inscenace Zpovédi masochisty ve Svycarsku.

JJ

Slovenska premiéra
hry Kuracky
a spasitelky

Divadlo Lab Divadelni fakulty VSMU uvedlo slovenskou premiéru diva-
delni hry Anny Saavedry — Faj¢iarky a spasitelky, ktera ziskala Cenu
Evalda Schorma za rok 2011.

Hra Tt sestry A.P.Cechova inspirovala mladou Cesko — chilskou
autorku Annu Saavedru k napséni poetické komedie o Zivoté a problé-
mech dnesnich Zen. Jsou rozpolcené a ztracené v dobé virtualnich vztah,
nadhodnych setkani, ezoterickych kurz a nemoznych muza.

Odpovéd na otazku, jak se stat vyrovnanou, sebevédomou Zenou se
moznd ukryva v krabi¢ce od cigaret nebo v détskych plenkach. V kazdém
piipadé ji sestry se $armem a humorem sobé vlastnim hledaji, ztraceji
a znovu nachdzeji. Chtéji spasit sebe, svét a to viechno na periférii viech
periférii, kde modr4 ligka dava dobrou noc.

Fajc¢iarky a spasitelky v ptekladu a rezii Maridna Amslera mély
v Divadle Lab slovenskou premiéru 25. a 27. tnora 2013 v podani stu-
dentti absolventského ro¢niku herectvi DF VSMU.

Text v estiné, slovenstiné a anglictiné je k dispozici v DILIA. MS
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STUCKE 2013 - pozvané
inscenace jsou odtajnény

Ve dnech 11. - 31 . kvétna se uskutecni 38. divadelni
dny vnémeckém Miilheimu, Miilheimer Theatertage.
V letodnim roce vybrala nezavisld komise osm her, jejichz
inscenace predstavi némecka divadla z Berlina, Mnichova, Hannoveru,
Frankfurtu, Curychu, Bernu a Osnabriicku.

O miulheimskou dramatickou cenu za nejlepsi némecky psanou soucas-
nou hru roku 2012 se uchdazeji tyto texty/inscenace:

Katja Brunner: Von den Beinen zu kurz

Schauspiel Hannover

Elfriede Jelinek: FaustIn and out

Schauspielhaus Ziirich

Franz Xaver Kroetz: Du hast gewackelt. Requiem fiir ein liebes Kind
Residenztheater Miinchen

Azar Mortazavi: Ich wiinsch mir eins

Theater Osnabriick

Moritz Rinke: Wir lieben und wissen nichts

Konzert Theater Bern

Marianna Salzmann: Muttersprache Mameloschn
Deutsches Theater Berlin

Nis-Momme Stockmann: Tod und Wiederauferstehung der Welt
meiner Eltern in mir

Schauspiel Hannover

Felicia Zeller: X-Freunde

Schauspiel Frankfurt

Vice na: www.stuecke.de

Tuéné vyznacené tituly jsou v némeckém originale k dispozici
v DILIA. Pieklad hry X-Freunde do éestiny jiz pFipravujeme.
HE

Heidelberger
Stuckemarkt 2013

Soutézni prehlidka nové némeckojazycéné dramatiky, ktera se
kona 26. 4. - 5. 5. 2013, zvefejnila 7 finalisti.

Heidelberger Stiickemarkt patti k nejdlezitéjsim festivalim se zaméfenim
na nové objevy sou¢asné dramatiky a jejich podporu. Jiz od roku 1996 pied-
stavuje formou scénickych ¢teni dosud neuvedené divadelni hry, umozruje
diskuzi autort s publikem a v neposledni fadé ocetiuje nemalou finanéni
¢astkou vitézné texty.

O hlavni cenu pro mladé autory Heidelberger Stiickemarkt 2013
se letos utkaji tito auto¥i:

Esther Becker: Supertrumpf

Uta Bierbaum: die schweizer krankheit.

Katja Brunner: Die Holle ist auch nur eine Sauna

Henriette Dushe: lupus in fabula

Konstantin Kispert: mensch maschine

Lorenz Langenegger: Wo wir sind

Valerie Melichar: Sonnenkinder. Sternenstaub. Letzte Televisionen.

Heidelberger Stiickemarkt je letos zaméfeny na fecké divadlo: Jaky dopad
bude mit evropska finan¢ni krize na feckou spole¢nost? A co to znamend
pro divadelni scénu? Za jakych podminek se dnes v Recku déla divadlo
a jakd témata jsou zpracovivdna? Na otdzky se pokusi nalézt odpovéd

lika panelovych diskuzich.



Prestizni festival Heidelberger Stiickemarkt otevie vitéz minulého ro¢-
niku Thomas Arzt s ocenénou hrou Alpenvorland (preklad hry do ces-
tiny jiz pripravujeme).

Kompletni program festivalu naleznete zde:
www.theaterheidelberg.de/festivals
Texty Viam muzeme zprostredkovat k pFectent.

HE

Vybérové tizeni na podporu
zahrani¢nich kontaktt

Institut uméni - Divadelni dstav (IDU) vypisuje vybérové
¥izeni na podporu zahrani¢nich kontakta v oblasti profesio-
nalniho uméni.

Vybérové Fizeni se vypisuje v CR zcela poprvé a bude zaméteno na vysilani
jednotlivc do zahraniti jako Gcastnikd odbornych konferenci, seminati,
workshopt, zaseddni mezinarodnich networkd, pozorovatelt na festivalech,
prehlidkach, vystavach, veletrzich a dalsich odbornych akcich v oborech, kte-
rym se IDU vénuje (divadlo, tanec, hudba, literatura, vytvarné umeéni).
Uzéavérka podani zadosti je 30. 4. a 30. 9. 2013.

Vice informaci na idu.cz. JJ

Cena Marka Ravenhilla
za rok 2012

Centrum soucasné dramatiky letos jiz potfeti udélilo cenu za nejlepsi
¢eskou divadelni inscenaci nového dramatického textu. Za rok 2012
bylo z vice nez 85 premiér v éeskych divadlech nominovéno 7 inscenaci.

Informujeme e

27. dubna 2013 v Divadle Komedie ptevzal Cenu Marka Ravenhilla
za inscenaci hry Tomage Vujtka S nadéji i bez ni rezisér a umélecky 3éf
Komorni scény Aréna Ostrava Ivan Krej¢i. Cenou pro vitéze byl opét
kozich, jehoz autorem byl letos vytvarnik Marek Cpin.

MS

Literdrni grant DILIA pro rok 2013

Agentura DILIA se rozhodla letos podruhé vyhlasit Literarni grant DILIA
ur¢eny ¢eskym vydavatelim a nakladatelim na podporu vyd4ni dosud
nepublikovaného a pfinosného slovesného dila ¢eského autora. Celkem
bylo prihldseno osm projektu.

Clenové Spravni rady DILIA se béhem svého jednani dne 10. dubna
2013 rozhodli udélit Literarni grant DILIA pro rok 2013 nakladatelstvi
Filip Tomas - Akropolis a podpotit tak ¢astkou ve vysi 60.000,- Ké
souborné vydani divadelnich her Pavla Landovského.

Gratulujeme!

Mezinarodni Den divadla 2013

27. biezna 2013 oslavili divadelnici na celém svété 51. Mezindrodni
Den divadla.

Mezinarodni den divadla byl zaloZen v roce 1961 Mezindrodnim
divadelnim institutem (International Theatre Institute — ITI). Tento den
slavi kazdoro¢né 27. bfezna viechna narodni st¥ediska ITI a spolu s nimi
cela mezindrodni divadelni obec. Pfi této ptilezitosti se organizuji riizné
narodni i mezindrodni divadelni akce — k nejvyznamnéjsim z nich pat#i
Mezinérodni poselstvi — z podnétu Mezinarodniho divadelntho institutu
je kazdoro¢neé jeho autorem vybrana svétové prosluld divadelni osobnost.
Autorem letoniho Poselstvi byl italsky dramatik, divadelni reZisér, herec,
skladatel a nositel Nobelovy ceny za literaturu Dario Fo.

MS
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Brano Holicek
Nejsem aktivista, ale
o politiku se zajimam

Rozhovor pFipravila Marie Spalovd.

trctim nejmladsi dive

on, spolupracuj
naci do Divadla v Dlouhé. Vénuje s
eni Cen Alfréda Radoka.

itorské tvorbé, rez
je a v breznu ziskal titul Talent roku pri
Brario Holicek.

Zpévu a herectvi ses vénoval uz od détstvi. Vzesla ta inicia-
tiva skutecné od tebe, nebo té k témto aktivitim privedli spis
rodice?

Moji rodice jsou inZenyti — stavati a bratr je doktor. Bracha hraval fotbal,
coz mé nikdy nebavilo, a tak t4ta, ktery kdysi pusobil ve studentské kapele,
mél pfedstavuy, ze bych mohl zpivat. Pfihlasil mé do ,lidusky®, ale tim ves-
kerd iniciativa rodi¢ skontila. Na téhle lidové skole umeéni probihal kon-
kurs na muzikal Oliver Twist, kam mé vybrali, a pak jsem hral jesté v dal-
gich predstavenich ve Statnim kogickém divadle. Strasné mé to bavilo. Byl
jsem prakticky od jedenicti let pfesvédéeny o tom, Ze budu herec.

Byl jsi slovenskou détskou hvézdou v muzikalu
Vychodoslovenského statniho divadla v Kosicich Oliver!, ve t¥i-
nécti letech si vydal své prvni CD, ve ¢trnacti natocil hlavni
roli ve filmové pohadce Kral sokolii. Nestane se takovy brzky
uspéch pozdéji trochu determinujicim?

Determinujici to neni, ale je to otrava. Kdyz mi do Studia Ypsilon p#i-
jde fotka k podpisu z Kréle sokoll, kterého jsem to¢il, kdyz mi bylo ¢tr-
ndct, tak je mijasné, Ze ten ¢lovék se o mne vibec nezajima. J4 se nastésti
nechci prosadit jako herec, ale pfedevsim se profilovat jako rezisér. Je
pravda, ze kdyby mou hlavni ambici bylo herectvi, tak by mé asi hodné
stvalo, Ze vSechny zajima jen Kral sokolt nebo seridl Vypravéj. S mym
herectvim se to ma tak, ze kdyz jsem byl kluk, tak jsem byl roztomily a slo
to samo, a pak jsem byl pubertdk a hral jsem deset let nastvané pubertaky.
Ale naptiklad ve filmu Jaroslava Brabce Post Bellum jsem mél pocit, Ze
skute¢né hraju. Byla to velmi naro¢na prace. Skoda, Ze necht&ji podepsat
fotky z tohohle filmu.

Vystudoval jsi Prazskou konzervato¥ a na DAMU si se p¥ihlasil
uz na obor rezie. Kde doslo k tomu zlomu?

Jesté ve ¢tvrtém ro¢niku na konzervatoti jsem byl presvédceny, Ze budu
herec. Vechno tomu nasvéd¢ovalo: umeél jsem zpivat, viceméné se hybat,
nesla mi matematika, chemie a dostal jsem se na poprvé na Prazskou kon-
zervatot, jako druhy Slovék v potadi po Darince Rolincové. Narodil jsem
se proto, abych byl herec. Od druhého ro¢niku jsem hostoval v Divadle
na Vinohradech a pozdéji v Cinohernim klubu, a tak trochu p#icichl
k tomu, jaké to je byt hercem, byt odkdzany na reZiséra, na ptileZitost
a roli. Uvédomil jsem si, Ze pottebuju vétsi svobodu a pravomoc nez byt
v podru¢i raznych rezisérq, ktefi mi budou fikat, co mam deélat. Navic
kdyz jsem hral, tak jsem mél tendenci rezisérim do toho ,kecat” Vadilo



mi, Ze jako herec mzu jen malo ovlivnit celkovy vysledek. Tak jsem zacal
studovat rezii a béhem pil roku se muj sen byt hercem otocil a ja zjistil, ze
chci vlastné predevsim rezirovat.

v

Miizes své herecké zkusenosti pri rezirovani vyuzit a naopak?

Myslim, Ze je hlavné dulezité, ze mam zkugenosti s tim, jaké to je byt her-
cem, kterého nékdo reziruje. Vyhoda je také v tom, Ze jak si sdm pisu scé-
nafe, tak si to sdim dokazu precist nebo si to sdm zahraju — klidné t#i role
si odchodim na jevisti, ovéfim, jestli to funguje a ptipadné zménim. Tohle
délavam asto, aniz bych hercim pak pfedehraval a ukazoval, jak jsem si
to zahrél. Jen si zkousim, jestli to v né&jaké varianté funguje. A z druhé
strany jako herec do toho rezisérovi koncepéné nevstupuji, protoze vim,
jaké to je peklo.

ves .

Tva autorska a rezijni tvorba se vyrazné opira o spolec-
nou improvizaci béhem zkouseni. Jak piesné takovy proces
probiha?

Da se Fici, ze to vypliva z jisté nouze. Malokdy se mi totiz stane, Ze bych byl
z néjakého, uz napsaného textu tak okouzleny, abych se pustil do jeho rea-
lizace na divadle. Samoziejmé Ze existuji skvélé texty, napt. Nebezpeiné
vztahy v pfekladu Ladislava Smocka povazuji za jeden z nejdokonalej-
sich textu, ale zaroven si nedovedu predstavit, Ze bych takovy text rezi-
roval. A proto se vénuji tzv. neinterpreta¢nimu divadlu, jak se tomu mimo
jiné ¥ika. Ja bych to spis nazval ,aktudlnim, pudovym, povidacim diva-
dlem®. Mé totiz hrozné bavi si 0 vybraném tématu s herci povidat, ¢emuz
vénujeme vzdy minimalné t¥etinu zkoudeciho ¢asu. Povidame si, sbirdme
material, zapisujeme body a pfemyslime o formé. A pak jsou rQizné vari-
anty postupu, bud viechen tenhle material vezmu a napidu scénaf, nebo
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v divadlech, kde jsou na mé uz zvykli, napf. v Ypsilonce, vychazime jen
z bodového scénéfte, na jehoz zadkladé se improvizuje a ja tuhle zapsa-
nou improvizaci uz jen upravuji. Nékdy zase napisu hrubou kostru textu,
ktery se béhem zkouseni nékolikrat zméni a opét zapie. Ten prubéh je
pokazdé trochu jiny.

Je takhle vznikly scéna¥ prenositelny do jiného divadla?

Myslim, Ze urcité ano. Nékteré mé texty maji vic podobu divadelni hry,
nékteré jsou spis textovym materidlem bez scénickych poznamek. Nejdal
v experimentu jsem asi zael v jedné z poslednich mych inscenaci — Demo
demokracie ve Studiu Ypsilon. Nejde tu totiz ani tak o néjaky napsany text.
Podstatny je jakysi ,navod ke hie“. Kdyz divadlo na takovouhle ,hru” p#i-
stoupi, dodrzi pravidla a jeho herci jsou dob#i improvizatofi, tak to téma
vyleze. Hrozné by mé zajimalo vidét Demo demokracii v interpretaci néja-

kého jiného divadla.

V posledni dobé se tva autorsko-rezijni tvorba zaméruje

na politickad témata (nap¥. inscenace Politicky kabaret aneb
Seber si to hovno v MeetFactory nebo Demo demokracie

ve Studiu Ypsilon). Proé si se rozhodl pustit na tento, v Cechich
do znacné miry stale, tenky led?

Ani nevim, mél jsem zkratka pocit, Ze je spravna chvile néco tict. Vzdycky
jsem se o politiku zajimal, s kolegou Honzou Togovskym jsme vzdy vedli
politické diskuse, takze kdyz se objevila ptilezitost v prazské MeetFactory
udélat politicky kabaret, pustili jsme se do toho. Diky téhle spolupraci
jsem se potkal s fadou zajimavych lidi z raznych aktivistickych organizaci,
napt. Vymérite politiky, Nada¢ni fond proti korupci nebo Rekonstrukce
statu. Chtéli jsme docilit, aby se lidi nejen bavili, ale také se zamysleli.
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Nejsem aktivista, ale zajimdm se o politiku a spousta véci mé stve, ale asi
nejvic mé stvou lidi, Ze nepfemysli v souvislostech.

V bfeznu jsi ziskal titul Talent roku p¥i udileni Cen Alfréda
Radoka. Jak se podle tebe mladym talentovanym lidem zije
v Ceské republice? Tihne té to do svéta? Planujes se tieba
nékdy vraitit na Slovensko?

Myslim, ze vzdy by mohlo byt lip, ale rozhodné si nestézuju. Zije se mi
dobte. Co se tyce prace mimo Ceskou republiku...? No vlastné nevim. Ale
vratit se na par mésict na Slovensko, by mé t¥eba zajimalo...

Brano Holicek

Narodil se 14. 8. 1985 v Kogicich. V détstvi uin-
koval v nékolika inscenacich ve Stitnim diva-
dle v Kosicich, hral titulni roli v muzikalu Oliver
a spolupracoval se slovenskou televizi. V roce
2006 absolvoval herectvi na Prazské konzerva-
tofi a v sou¢asné dobé je studentem rezie Katedry
alternativniho a loutkového divadla DAMU.
Coby herec u¢inkoval v mnoha televiznich inscenacich, seridlech a fil-
mech (napt. Krdl sokolii, Vsichni moji blizci, Kruh, Red Baron, Post Bellum,
Vypravéj) 1 divadelnich inscenacich (v Cinohernim klubu a Divadle
na Vinohradech). Ve Studiu Ypsilon reziroval autorské inscenace Meeting
Point, V sedmém pddu, Tmavomodry svét (naruby), Deadline, iJd a Demo
demokracie. Jako rezisér hostoval v libereckém Divadle F. X. Saldy
(Googling and Fucking, Pfisné tajné: hrubd nemravnost, Kabaret R.I.P. aneb
Drahy Kadle, kampak dneska po divadle?, LSDown), v kladenském Divadle
Lampion (Cesta za barevnym snem) a spolupracoval s Divadlem v Dlouhé,
Divadlem Leti a MeetFactory. Za své texty Meeting Point, Tmavomodry
svét (naruby) a iJd ziskal Cenu Evalda Schorma. V rdmci Cen Alfréda
Radoka ziskal titul Talent roku 2012.




DIVADELNI
ODDELENI

Vzhledem k obrovskému mnozstvi dél a autc
o

¢ DILIA zastupuje, jsme se

rozhodli v této rubrice naddle w1

prvni provedenij

29.1.2013

Premiéry Divadlo Malé Vinohradské
. 1L Jan Werich - Ji{ Ondra

a uziti dél T#i veterani

22.1.2013 31.1.2013

Divadlo Leti Praha Moravské divadlo Olomouc —

(Studio Svandova divadla)
Esteve Soler

Proti pokroku

Pteklad: Martina Cerna
Scénickd skica v ramci cyklu 8@8.

Cinohra (Divadlo hudby Olomouc)
Michaela Dolezelova
aRoman Vencl
Kralovny

prvni provedenij

Proti pokroku — foto archiv divadla ra’lo;my foto achiv divadla

1.2.2013
Meéstska divadla prazska Praha
(Divadlo Rokoko)

Vittorio Franceschi
Usmév Dafné

Pieklad: Marina Feltlova

Usmév Dafn;é - foto archiv divadla

9.2.2013
Méstské divadlo Brno
(Cinoherni scéna)

Klaus Mann - Petr Kracik -
Ladislav Styblo
Mefisto

Mefisto - foto Jef a Tino Kratochvilové

Premiéry - divadelni oddélent 9

9.2.2013

Naivni divadlo Liberec
Jan Werich - Tomas
Syrovitka

Az opada listi z dubu

Az opada listi z dubu - fa[o archiv divadla

15.2.2013

Divadlo F. X. Saldy Liberec —
Cinohra (Malé divadlo)
Tomas Dianigka — Brano
Holi¢ek

LSDown

LSDown ~ foto archiv divadla
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19.2.2013

Cabaret Calembour Praha

(Mal4 scéna Studia Y)
Milan Sotek

Plejtvak

Plejtvak - .foto archiv divadla

1.3.2013

Centrum experimentélniho
divadla (CED) Brno — HaDivadlo
Wolfram Lotz

Velemars

Pieklad: Kate¥ina Bohadlova

Velemars - foto archiv divadla

1.3.2013

Divadlo Radost Brno (Mala scéna)
Janka Rysanek Schmiedtova
Za devatero horami
Scénick4 hudba: Petr Smi¥ak

Za devatero horami — foto archiv divadla

6.3.2013
Divadlo Tramtarie Olomouc
Frantisek Hrubin - Vladislav
Kracik

Romance pro k¥idlovku

o N el
Romance pro k¥idlovku - foto archiv divadla

22.3.2013

Narodni divadlo Praha -
Cinohra (Divadlo Kolowrat)
Lenka Lagronova

Z prachu hvézd

30.3.2013
Zapadoceské divadlo Cheb

Joél Pommerat

Prolomit ledy

Pieklad: Zdenék Bartos

Zpra(huvézd - foto Hana Smejkalovd

22.3.2013
Méstskeé divadlo v Mosté

(Scéna pod to¢nou)

Robert Pinget

Kral a baga

Ptreklad: Jan Krupa

Prolomit ledy - foto archiv divadla

Krdl a baga - foto archiv divadla
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Vyhodné provozovani her — zaplacené zalohy

Divadelni oddéleni upozoriiuje na moznost vyhodného provozovani her zahrani¢nich autord, kde jiz byla zaplacena zéloha a dilo 1ze tedy do vyprieni
smlouvy provozovat pouze za p¥islu§na procenta honora#t zahrani¢nich autort (k nim je samozfejmé nutno pfipocitat procenta pro prekladatele, pip.
upravu). Seznam je fazen chronologicky, novinky jsou vyznaceny tu¢né. Pro amatéry vSechny francouzské hry za snizenou zilohu 200,- EUR netto
na 8% z brutto trzeb, italské a §panélské hry za zuc¢tovatelnou zalohu 300 - 400,- EUR netto na 8% z brutto trzby.

Synopse zde uvedenych her naleznete na internetové strance www.dilia.cz/synopse.

Jméno autora — ndzev hry % z hrubych trzeb (zaplaceno do)

John Patrick - Manzel pro Opalu za 6% netto (31.12. 2015)

George S. Kaufman, Moss Hart - P¥isel na veée¥i za 6% netto (17.12.2013)

David Mamet - Sexudlni perverze v Chicagu za 6% netto (30.3.2014, profesiondlni divadla)
Joseph Stein — Zorba za 10% netto (31.12.2015)

Bernard Slade — Kazdy rok ve stejnou dobu za 6,6% netto (7.7.2017)

Bernard Slade — Dalsi roky ve stejnou dobu za 6,6% netto (7.7.2017)

Michael Cooney - Habad'ira 2a 6,5% brutto (31.12. 2016)

Tennessee Williams - Tramvaj do stanice Touha za 6% netto (1. 9. 2013)

vdichni belgicti autori (de Ghelderode, Barbard atd.) vzdy za 8% netto

John Godber, Jane Thorntonovd — Barmanky za 6% netto (28. 2. 2015, profesiondlni divadla)
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Pro usnadnéni orientace v synopsich ndmi zastupovanych her
pripojujeme ke kazdé z nich grafické znacky, které priblizi charakter hry,
Zdnr, obsazeni atd.

trhak - hry, které doporucujeme zvlastni pozornosti,
jsou totiz bud horkymi novinkami nebo jiz zaznamenaly
velké uspéchy na svétovych scénach.

komedie - hry, které je mozno zatadit do Zanru komedie.

hry se zpévy, muzikaly - hry jednak hudebné dramatického
zanru, nebo ty, které alespon ¢aste¢né obsahuji zpévy ¢i tance.
hry dostupné v elektronické podobé - hry, které mame

k dispozici v elektronické podobé, a miizeme Vam je proto
obratem poslat e-mailem.

DD®

komorni hry - hry s malym obsazenim,
maximalné do ¢tyf postav.

@

hry vhodné pro amatéry — hry vhodné pro profesionalni
soubory, ale zaroven dostupné i pro amatérska divadla.

®

hry vhodné pro déti a mladez, pohddky - hry vhodné
jednak pro détské divaky, ale také pro mladé inscenatory,
studentskd, détskd divadla apod.

loutkové hry - hry ¢isté loutkové, nebo i takové,
ve kterych spolu s loutkami vystupuji i zivi herci.

o

Nabizime

Ceské hry
Brano Holié¢ek v DILIA

6CeDOY

Demo demokracie

Brano Holi¢ek
Zdnr: navod na hru
Obsazent: variabilni

Demokracie je diskuze. Symptomem nemocné spole¢nosti je nemocna
diskuze. Experiment, ktery zkousi, kam aZz lze zajit nejen s divakovou,
ale i obecné lidskou trpélivosti s tim, co se v soucasnosti déje a ¢eho
jsme kazdodenné svédky. ,Politika prestdva existovat, existuje jenom
z4jem. Akam se ztratil nas zajem? Ten se proménil v pasivitu — absolutni
nezajem.” Copak to neni demokracie? Nebo alespori jeji demoverze?

Divadelni experiment pro odvazné a hravé divadelniky. Necekejte
klasicky divadelni scénat, dialogy, postavy ani situace. Do ruky se vdm
dostane ,navod ke hte®. Chce to odvahu. Pokud na tuhle ,hru“ ptistou-
pite, dodrzite pravidla a nebudete se bat improvizovat, nebudete litovat.
Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

iJ4 GReDO&

Brano Holicek
Obsazeni: 3 muzi, 1 Zena

Pt#ibéh ¢lovéka touziciho po dokonalosti. P¥ibéh, na konci kterého je
chyba. Muze byt dokonalost bez chyby? A je to potad dokonalost? Kde

kon¢i produkt a kde zac¢ina ¢lovek? Vime, co chceme, nebo to védi ti,



co nam to nabizeji? Prodavaji? Byl Steve Jobs marketingova superstar,
nebo Bth? A je v tom rozdil? A co na to Adam a Eva?

Autorsky text inspirovany Zivotem a ,dilem® Steva Jobse. Pokus
o vhled do opera¢niho systému dnesniho svéta. Vhled do Zivota jed-
noho uzivatele v post-PC dobé. Svét, ve kterém neni dulezité, co pou-
zivéte, ale jak to pouzivate. Svét, ve kterém neexistuje spravné, nebo
gpatné... Vite, ze koupi toho spravného produktu se z vds mize stat
lepsi ¢lovek? Bezchybny, hez¢i, pritazlivéjsi... Milujete Apple? A miluje
Apple vas? A je to laska? Je. iNeni.
Hra ziskala 3. misto p¥i udileni Ceny Evalda Schorma za rok
2011.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Meeting Point

Brarno Holi¢ek
Obsazeni: 2 muzi, 1 Zzena

DO

Celkem 67 postav, které hraji pouze tii herci! V jejich podani sledujeme
pribéh t¥i hlavnich hrdint - t¥i (ne)obycejné Zivoty se v jednu chvili pro-
tnou a jejich banalni setkdni zptisobi katastrofu. Martin — obyéejny kluk
se zaletnickymi sklony se ptizeni do lukrativniho prosttedi. Barbora,
submisivni holka, ktera nikdy netrpéla pfilisnymi ambicemi, je den co
den konfrontovina s uspéchem své sestry — slavné zpévacky. Jakub,
mlady muz, ktery svou oby¢ejnosti splyva s davem, je ve svych tficeti
letech potad panicem. Zivoty t¥i hlavnich postav se radikalné zméni
ve chvili, kdy se na patnéct vtefin setkaji v metru u automatu na jiz-
denky. Martin ztraci penéZzenku s 10 000 K¢ na potrat ditéte, které udé-
lal své milence. Barbora chce na ztratu upozornit Martina — pfi prudkém
pohybu se viak fizne o arch not, které drzi v ruce — miti totiz na pévecky
casting. Jakub vyuZije momentu nepozornosti a penézenku zvedd ze
zemé, diky témto penézim to dnesni vysnéné rande uz urcité vyjde.
Od téhle chvile uz nebude nic jako d#iv a osudy v3ech t¥i hrdint naberou

Ceské hry - divadelnt oddélent ()

jasny smér. Martin nedokaZze potrat zajistit, hrouti se mu manzelstvi,
az skon¢i na ulici. Barbora pfijde pozdé na casting, despoticky otec ji
ptivede aZ k pokusu o sebevrazdu a jediné vychodisko je pro ni pouze
sebeposkozovani. Jakubovi jeho vysnéné rande opét nevyjde, tak utrati
vSechny penize vherné a stavd se znéj gambler. Jedinym feenim je opé-
tovné setkani. Postavy se setkdvaji v abstraktnim bezéasi, v prostoru
¢ekérny, zastavky, pousté, nebo kdekoliv jinde... nejdulezitéjsi je roz-
hodnout se. Rozhodnout se, do kterého vlaku nastoupit. Co délat, kdyz
pristi stanice je Bohnicka...? A viechny trasy vedou do Hije.

Hra je vypravéna sttihovym, aZ filmovym zpiisobem. St¥idavé sle-
dujeme Martina, Barboru a Jakuba, jak postupuji ¢asem a jak se jejich
zivot vyvijel pfed setkdnim v metru a co nasleduje po téchto fatalnich
patnécti vtetindch. Dé&j nabira stéle vétsi tempo a ptizplisobuje se tomu
i zptsob vypravéni. Od delsich uzavienych scén aZ po ,stiepy” situaci
pfipominajici delirium. V kazdé scéné hraje jeden herec hlavniho hrdinu
a zbyli dva herci hraji véechny ostatni postavy, coz nabizi obrovské
herecké prilezitosti. I pies zavazna témata a diky situacim vykreslenym
sjistou davkou lehkosti a humoru je tento neobyc¢ejny pt¥ibéh neobycejné
obyeejnych lidi predevsim tragikomedii.

Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

Politicky kabaret,
aneb Seber si to hovno!

Brario Holicek, Jan ToSovsky a spol.
Zdnr: politicka satira
Obsazent: variabilni

OCODO

Ma v dnesni dobé smysl vitbec délat politické divadlo? A pokud, tak
jaké? M4 nastavovat zrcadlo dobé? M4 nds rozesmét a tim nam ulevit?
Ma analyzovat problém a hledat feseni? M4 nas pohnout k ¢inu? Cim
absurdnéjsich rozmeéri ¢eskd politicka situace nabyvd, tim vice pokust
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0 jeji reflexi miZeme v nasi kultute sledovat. Veselé protestsongy, tele-
vizni skece, sarkastické komentéte v novinach i tolik uspésna scénicka
teni jsou ale prevazné spi$ usmévnymi glosami nez snahou vzbudit
v publiku vice nez par povzdechnuti. ,Budem si z toho porad dokolecka
jenom délat srandu, nebo s tim zkusime ku*va uz néco udélat?“
Politicky kabaret nas v sérii ske¢t provede riznymi oblastmi nageho
vefejného Zivota. Setkdme se s Obcanem, Starostou, Primdtorem,
Ministrem... a mnoha dalsimi, kteti spoluutvateji radostnou tvat nasi
soucasnosti. Skece sice vychazi z konkrétnich a aktudlnich politic-
kych udalosti, zdroven se chtéji dobrat $irsich odpovédi na otizky, co je
vlastné §patné a co by se mohlo zménit.
Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

Nové hry Viliama Klimacka v DILIA

6GCeOe

Beat

Viliam Klimaéek

Slovensko

Zdnr: tragikomedie

Obsazeni: 4 — 5muz0, 4 - 5 Zen

Rodinnd tragikomedie o tom, v jakém rytmu nam tloukly srdce v ¢ase
realného socialismu.

Dutlezitym tématem hry je emigrace na nezameénitelném pozadi
vztaht obycejné rodiny v typickém maloméstském slovenském pro-
stiedi. P¥ibéh by se vlastné mohl odehravat kdekoliv, a pfeci budete mit
neodbytny pocit, ze je pravé vas. Vesely, smutny, dojemny... Chvilemi
nabird aZ rozméry antického dramatu, jehoZ forma se naivné vesele bije
s obsahem. V3udyptitomny chér groteskné komentuje viedni osudy tzv.
malych lidi. Hra BEAT (kazdy md sviij rytmus) predstavuje v tom nejlep-
$im slova smyslu experiment, ktery m4 vsak silny divacky potencial.

Vzdyt ve které rodiné nebyly pobozné babicky, rebelujici synové — bigbi-
taci, starostlivé matky ¢ihajici na nedostatkové zboZi, nebo zagiti geni-
alni kutilové — otcové. Prvni studentské lasky, ale i bolestné vysttizli-
véni ze socialistické nostalgie a iluze, Ze na Zipadé to viechno funguje
jinak.

,Pro mé je BEAT univerzalni ptibéh. Mam pocit, Ze takhle smésné,
trapné a zéroven citové jsme zili v8ichni. Vic jsme etli a z toho mala,
co jsme dokazali nasat z knizek, zahrani¢nich raddii a videnské tele-
vize, protoZe internet u nés tehdy nebyl, jsme hodiny dokazali debatova
o politické situaci ve svété, ktera byla vyrazné odligné od té oficidlni,
prezentované tehdejdimi statnimi médii. PGj¢ovali jsme si samizda-
tové knihy, poslouchali zakdzanou hudbu, zkritka byl to svym zptso-
bem urc¢ité ¢as duchovnéjsiho hledani. Proto si ho i tak dobte pamatuji.
Mnozi jsme v téch ¢asech takhle Zili a myslim si, Ze by to mohlo byt zaji-
mavé i pro mladé a nase déti, které to nikdy nezazily. BEAT je univer-
zalni piibéh o tom, jak se v té dobé Zilo v jedné zakleté zemi, spici prin-
cezné jménem Ceskoslovensko.”

(Viliam Klimdcek)

6CeOe

Text ve slovenstiné v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

Dileri

Viliam Klimacéek
Slovensko

Zdnr: terné komedie
Obsazeni: 2 muzi, 3 Zeny

Hra s podtitulem ,V3echno je na prodej“ pfedstavuje ¢tyii bizardni lid-
ské osudy, pod4vané s humorem, misty velmi ¢ernym.

,Série bizardnich divadelnich p#ibéhd, které odkryvaji skryté stranky
zivotl tzv. solidnich lidi, ale i téch tzv. pochybnych. Nakonec vysvita,
Ze své4 temna tajemstvi ma jedna i druha strana a Ze rozdil mezi nimi je
relativni. Vichni néco kupuji a prodavaji a neexistyje nic, co by se nedalo



koupit, protoze viechno je na prodej a téméf kazdy clovék je tedy poten-
cidlni diler. Dileti Viliama Klimécka se navzijem lisi vékem, vzdélanim
i svym spolecenskym postavenim. Mlada diskrétni obchodnice s erotic-
kymi pomtckami pro ddmy je zaroven studentkou filozofické fakulty. Diky
znalosti filozofie obsluhuje intelektudlni zakaznice. Populdrni umélec p¥i-
jim4 honorat od mafidna za zasvéceni do zakladnich spole¢enskych doved-
nosti. Mafian plati dluhy vdové po svém otci. Distinguovana vdova, vysoko-
skolska ucitelka filozofie, siv nejvétsi diskrétnosti kupuje erotické pomucky
pro ddmy. Mafidnovi splaci dluh tim, Ze mu pomahd vyrovnat se s traumaty
z détstvi a podle presnych pokynt pravidelné hraje jeho mrtvou tyranskou
matku. Stejné jako zbozi se daji koupit emoce, vzpominky i sny, dusevni
zranéni i erotické touhy, masochizmus i obscénnost. Nic neni takové, jak
vypadé na prvni pohled. Dramatické postavy postupné odhaluji své tajem-
stvi, prozrazuji, co kupuji, co prodavaji, od koho a komu. Text hry Viliama
Klimacka ptipomind klubko p#ibéht, které se odehravaji kdesi na pomezi
reality a fikce, pticemz nejde o fikci fantaskni ¢i metafyzickou, ale o fikci
velmi vérohodnou, i kdyZ zna¢né bizardni.“

(Nadézda Lindovskd: Pulp fiction na slovensky spdsob?)
Text ve slovenstiné v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

6GCeDOe

Mutanti

Viliam Klimacéek

Slovensko

Zdnr: terné komedie

Obsazeni: 2 muzi, 1 Zena, muzské hlasy

Cierna komédia o prvych aj poslednyich veciach 4% cloveka.

P#ibéh dvou gayd, z nich? jeden md smrtelnou nemoc a premysli, co
po ném zlstane. Tisic plySovych hracek, které po ném hazeli v tane¢ni
televizni soutézi? Nebo partner, ktery rad vafi a uklizi a radéji nez

Ceské hry - divadelni oddélent @

Bergmana sleduje kurzy Jamie Olivera? Nebo by to mohlo byt dité?

ed zaziva na Slovensku, aspori po smrti v nebi.

~Mutanti (posledni val¢ik v hotelu Krivdri) jsou ptibéhem dvou homo-
sexudly, ktefi Ziji ve spole¢né domacnosti, maji své spory, zarlivé scény
i kazdodenni stereotyp. Jeden z nich je herec Viktor, umirajici na rako-
vinu, ktery zazil 5 minut své slavy v televizni tane¢ni soutézi. Tu mu
pfipomind uZ jen pytel plysakd vyvolavajici pochybnosti, co po ném
vlastné zustane... Druhy je René, ktery rad vati, sleduje Bergmanovy
filmy, Jamieho Olivera a chova domdciho mil4d¢ka pavouka Roba. Tento
par se musi vyrovnat s mnoha tézkostmi. Nejen s chorobou partnera,
stagnujicim vztahem, ale i s urazkami a ataky ze strany anonymniho
okoli. V3echno se za¢ne ménit, kdyz do ptibéhu omylem vstupuje pro-
stitutka, kterd se ma stat matkou jejich spole¢ného ditéte, coz vytvari
celou fadu vtipnych situaci. Aby vsak ptibéh nebyl takovy linedrni
azasazeny do bézné reality, naruguji ho snové, ¢aste¢né mysticky vyzni-
vajici vystupy Panny Marie, patronky Slovenska, na hotelovych toale-
tach, kterd zpiva operni 4rie a tancuyje s Viktorem val¢ik.”
(Eelena Knopovd: Kedy spésobuje ,,inakost” nendvist a kedy boli?)
Text ve slovenstiné v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.
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Velké kilovacka
na namesti Billa Gatesa

Viliam Klimaéek
Slovensko

Zdnr: Eerna komedie
Obsazent: 2 muzi, 4 zeny

6Coe

Cerna komedie ze sou¢asnostiinspirovana po¢itaovymi hramia komik-
sem Sandman. Zena, ktera nikdy nespi, a muz, ktery méa necekané
zachvaty spanku. T¥i divné postavy ¥idi jejich osud — Delirium, Touha
a Smrt. Zdaji se jim nebo je vidéli na strankach komiksu? Muz dostane
tfi Sance zachrdnit svyj rozpadajici se vztah s manzelkou - jako v poci-
tacové hte. Stihne projit viechny levely v ¢asovém limitu?

,Tato hra méla v roce 2010 svétovou premiéru v Italii pod ndzvem
Odyseus chatuje s bohmi, Hamlet hrd playstation, Raskolnikov ¢ita komiks.
Za rok jsem ji zkrétil a upravil pro své divadlo GUnaGU. Dékuji Neilu
Gaimanovi za jeho kultovni komiks Sandman, ze kterého jsem si
vypujcil par postav. Napsal jsem k nim vlastni pfibéh. Ty postavy jsou
Sandman, Delirium, Touha a Smrt. Jenze Neil Gaiman si ty postavy
vypujcil zase z fecké mytologie a ta si je vypujcila z kolektivniho védomi
lidstva, které je tvotilo snad od tsvitu civilizace. A proto — diky ti, lid-
stvo, Ze si mi umoznilo napsat tuhle hrul®

(Viliam Klimdcek)

Text ve slovenstiné v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Mala doma c@e

Michaela Dolezelova, Roman Vencl
Zdnr: sportovni crazy komedie
Obsazeni: 5 muz1, 1 Z2ena

Fotbalova komedie, kterd hraje prvni ligu.

Fotbalovému tymu, hrajicimu nejvyssi soutéz, hrozi pad do druhé
ligy. Aby hra¢i odvratili tuto hrozbu, musi splnit nemozny tkol — pora-
zit v poslednim zapase sezény tym, ktery hraje o prvni misto tabulky.
Predstavenstvo klubu dava trenérovi ntz na krk a chce, aby za kazdou
cenu dovedl muzstvo k vyhte. JenZe to se snadnéji fekne, nez udéla. Tézko
muizZete uspét, kdyz vas kidr tihne piestarly kapitdn hrajici posledni
z4pas v kariéfe a obranu #id{ syn majitele klubu, ktery umi sotva kopnout
do balénu a mysli si o sobé, Ze je David Beckham. A aby toho nebylo malo,
tak osudny zapas bude, poprvé v nejvyssi soutézi, piskat Zenska rozhodeéi.
V takovém ptipadé nezbyva, nez vymyslet taktiku, kterd nema s fotbalem
spole¢ného zhola nic. Staci vybrat obétniho berdnka, ktery bude ochoten
dostat rozhod¢i do postele, a kdyby i to bylo mélo, jesté je v zdloze plan
B - udélat z hraci herecké hvézdy, které umi nafilmovat celou skalu pada
a zranéni tak, Ze by jim to zbastil i Dustin Hoffman...

Déj hry se odehrava béhem jiz zminéného posledniho utkdni sezény.
Divék se prosttednictvim flashbackl teprve postupné dozvid4, co tomuto
zapasu predchézelo, a blize se seznamuje s jednotlivymi postavami. Tt
herci hraji dvé fotbalové jedenactky, nechybi komentator zapasu, zakulisni
tfenice, standardni situace, ani zpomalené zabéry, zkratka vse, co k porad-
nému fotbalu patti.

Mald domt je komedii, kterd vznikla specidlné pro bratislavské
Divadlo v podpalubi. Stala ve v3ak tak uspésnou, Ze se autoti rozhodli
vytvofit i verzi adaptovanou do prostiedi ceské nejvyssi fotbalové sou-
téze. K tomuto tcelu pouzili tymy Baniku Ostrava a Sparty Praha. Hra
je vsak koncipovana tak, aby se dala snadno ptizptsobit potiebé inscena-
tort a stala se lokalni komedii, ktera jakoby byla napsana pfimo pro dany



soubor ¢i divadlo. Staci jen, dle potfeby, pozménit nazvy obou tymu, pii-
padné upravit ijména jednotlivych hra¢d a rizem mate komedii, kterd umi
byt ,doma“ takika kdekoliv. Jednoduchymi dramaturgickymi z4sahy se
da hra adaptovat také na uroveri druhé ¢i treti ligy.

Michaela Dolezelova a Roman Vencl jsou absolventy ¢inoherniho
herectvi na Janatkové akademii muzickych umeéni v Brné. Divadelni hry
pisi spole¢né od roku 2006, kdy vznikla jejich prvotina Vyro¢i. Zpocatku
psali pouze pro potieby vlastni divadelni spole¢nosti, ale v sou¢asné dobé
jsou jejich texty poptavany riiznymi divadly v Ceské i Slovenské repub-
lice. Na svém konté maji nékolik divadelnich komedii a dalsi chystaji.
Jejich zatim nejuspésnéjsi hra Kdyz se zhasne se stala nejuvadénéjsi ces-
kou komedii roku 2012, kdy se béhem jediné sezény dockala hned péti
riznych nastudovani. Autorsky spolupracuji napt. s Moravskym divadlem
Olomouc, s Méstskym divadlem Zlin, Slezskym divadlem v Opavé, nebo
s bratislavskym Stadiem L+S.

Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

Vzpoura nevést GCROe

Michaela Dolezelovd, Janka Rys$ianek Schmiedtova
Zdnr: komedie
Obsazeni: 1 muz, 6 Zen

dska je ldska, ale Fizek je Fizek.

Vitejte v agentufe Beremese.cz — tradice, profesionalita, pozitivni refe-
rence! Budete-li se vdavat, nesmite zapomenout na nic dilezitého: sladit
kytici s kravatou Zenicha, objednat kola¢ky a hlavné ziskat dusevni klid
a vyrovnanost. Na to i mnohem vic je doktorka Zapletalova ¢islo jedna.
Navstivte jeji psychologicky vycvik J4 na to mam! zaméfeny na zvladani
stresu, osobnostni rozvoj a vztahové poradenstvi. Co viechno ptedchazi
tomu nejkrasnéjsimu dni v Zivoté Zeny? Neni toho malo!

Ceské hry - divadelni oddélent @

Komedialni ptibéh o pfedsvatebnim hled4ni sebetcty napsany Zenami
nejen o zenach a nejen pro Zeny.

Jana Rysanek Schmiedtova (CZ)

Narodila se 4. 11. 1983 v Praze jako tteti ze ti{ sester.
Vysttidala t¥i zdkladni a tfi sttedni skoly. Hrdé odma-
turovala na Lincoln High School ve mésté Portland
v americkém Oregonu a na Arcibiskupském gymnaziu
v Praze. Viysokou skolu vystudovala prozatim jednu —
¢inoherni reZii na Janackové akademii v Brné, odkud
vyjela na dvé zahrani¢ni stiZe — do portugalského
Lisabonu a skotského Glasgow. Autorsky spolupracuje mimo jiné s Ceskym roz-
hlasem, Hospodaiskymi novinami, ¢asopisem HOUSER a webem Nekultura.
cz. Rezirovala v brnénském studiu Marta, Divadle Sumperk, HaDivadle,
Meéstském divadle Zlin a Loutkovém divadle Radost. Za ptivodni hru Fridy zis-
kala 3. misto ptiudileni Ceny Evalda Schorma za rok 2009.

Ced®Oe

Zena ptes palubu
Adriana Totikova

Slovensko

Preklad: Jiti Vobecky

Zidnr: komedie

Obsazeni: 3 zeny a 1 muzsky hlas

Jak uvadi o této hte autorka samotna: ,Je to hra, ktera nasloucha intim-
nimu rozhovoru t¥i Zen. Divdme se do zrcadla a ¢asto se sméjeme. Tomu,
jak my, Zeny, dokaZzeme prehanét, jak se dokaZzeme pro néco zapalit, ale
i tomu, jak dokdzeme byt marnivé. Nage hrdinky vim moZn4 pfipome-
nou sttipky z vaseho Zivota a vy na kratkou chvili zpomalite a odpovite
si s nimi na rtizné otazky. Co je vasi Zivotni vyzvou? Jaka méte tajemstvi,




@ Ceské hry - divadelni oddélent

o nichz nikdo jiny nic netudi? A co se ukryva ve vagi kabelce?... A vy, nasgi
mili muZové, méjte pro nis pochopeni a budte trpélivi, protoZe my se sna-
Zime o to samé, pouze se v tom vesmiru Marst a Venusi vzdy nedokaZzeme
potkat na té spravné vlnové délce mlé¢né drahy.”

Tato komedie se jiz nékolik let s uspéchem hraje v Bratislavé. V ceské
premiéfe ji uvedlo Divadlo Silesia Ostrava.
Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

Adriana Totikova

se narodila v Humenném na Slovensku. Vystudovala
slovensky jazyk a estetiku na Filozofické fakulté,
rezii a dramaturgii na VSMU v Bratislavé. Béhem
studii absolvovala staz na Akademii Teatralnejim. A.
Zelwerowicza ve Var3avé. Patii mezi nejmladsi slo-
venské rezisérky a autorky, mezi jeji hry patii napt.
Rdno po, Hurd Luxus! nebo Tie roky 90te. Béhem stu
diana VSMU vytvotila autorskou inscenaci Zena cez palubu, ktera byla nomi-
novand na cenu DOS-ky (Divadelni osobnost sezény) jako Objev sezény.

DILIA pohadkova

DobrodruZstvi na ostrové Ci¢idZuma

Michaela DoleZelova, Roman Vencl @ = o
YOO

Zdnr: pohadka
Obsazeni: 1 -2 muZi, 2 — 3 Zeny

(varianty: 1 muza 2 Zeny; 1 muZ a 3 Zeny; 2 muzi a 2 Zeny)

Mal4d Natédlka se prostfednictvim détské knizky dostane na ostrov
Cicidzuma, kde se potka s ponékud svéraznou opici Marly. Ta se chysta
na nebezpe¢nou vypravu do dzungle, aby tam od ptisery Sekule zis-
kala zpét opi¢i poklad, ktery ji ptidera ukradla. Natdlka se rozhodne
Marly se ziskanim pokladu pomoci. Opicka ji slibi, Ze pak na oplatku
udéla vechno proto, aby se Natalka mohla dostat zpatky domu. Natalka
s Marly se tak vydaji na dobrodruznou cestu ostrovem, pti které potkaji
lenochoddka Speedyho, ktery neumi usnout, hejno sta blech, které ze
vSeho nejradéji lechtaji a kousou, a také ukrutdnského pirata Zlovouse.
Zlovous se doslechl o vzacném opi¢im pokladu a ptiplul na Ci¢idzumu
spole¢né se svym papouskem Kadu, aby ho za kazdou cenu ziskal.
Nezastavi se pted ni¢im, ani pted masozravkami a uz vibec ne pfed
Natélkou a jeji opi¢i kamaradkou Marly. Vichni se setkaji u doupéte pti-
Serné ptisery Sekule, kterd jim d4 t¥i hadanky. Zlovous vezme ze stra-
chu o holy zivot nohy na ramena a Natalce s Marly nezbude nic jiného,
nez aby poklad ziskaly vlastnimi silami, coZ se jim nakonec podati.
K velkému prekvapeni Zlovouse i Natéalky se ukaze, ze v truhle neni nic
jiného, nez trs bandnf. Ostatné, ne nadarmo se #ik4, ze opi¢i poklad
je to nejcennéjsi, co opice maji... Zlovous a Kadu se rozhodnou povésit
piratstvina htebik a misto toho vyuziji svij korab k prepravé zbozi mezi
tropickymi ostrovy a Marly pomize Natélce dostat se zpatky domd.
V3sechno by to mohl byt jen krasny sen, kdyby se Natalce na krku nehou-
pal opravdicky, piratsky ndhrdelnik...



Pohadka je vhodna jak pro predskolni déti, tak i pro skoldky na prv-
nim stupni ZS.

Michaela Dolezelova a Roman Vencl jsou absolventy ¢inoherniho
herectvina Jana¢kové akademii muzickych uméniv Brné. Divadelni hry
pisi spole¢né od roku 2006, kdy vznikla jejich prvotina Vyroci. Zpocatku
psali pouze pro potteby vlastni divadelni spole¢nosti, ale v soucasné
dobé jsou jejich texty poptavany raznymi divadly v Ceské i Slovenské
republice. Na svém konté maji nékolik divadelnich komedii a dalsi chys-

hned péti riiznych nastudovani a v roce 2013 se chystaji jeji dalsi uve-
deni v Cechéch, ale také na Slovensku a v Polsku. Autorsky spolupracuji
s Moravskym divadlem Olomouc, s Méstskym divadlem Zlin, Slezskym
divadlem Opava, nebo s bratislavskym Stadiem L+S.

Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

Cervik Jitik a svétlugka Lidusgka

(jak se nasli) OHODOL

Jiri Hopp

Zdnr: pohadka

Obsazeni: 3 muzi, 1 Zena

Cinoherni pohadka s lidovymi pisni¢kami pro déti od 3 do 9 let.

Cervik Jiitk se chystd uzuz zakuklit, kdyZ za nim ptibéhne kamarad,
ervik Pavlik, a poprosi ho o pomoc. Svétlusce Lidusce zhasla lampicka
anikdo ji neumi opravit. Jitik je jediny cervik, ktery vychodil celou lu¢ni
matetskou skolu a mohl by svétlugku zachranit. Svétlusce se ¢ervik moc
libi, ale m4 z néj strach. Nevi, co se z néj po zakukleni vylihne. Nakonec
vSechno dobte dopadne, svétlugka se zase rozsviti a z Cervika se vylihne
krasné prekvapeni...

Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

Ceské hry - divadelni oddélent @
Cervik Jitik a svétluska Liduska

jdou poprvé do skoly _ :
Jitopy Hheeeed

Obsazeni: 2 muzi, 1 Zena, loutky

Cervik Jitik se svétluskou Liduskou se vydaji poprvé do &koly. Pottebuj
se naucit fadu dalezitych véci. Svétluska uz se nemtze dockat, zato Cer-
vik je lenoch a nechce se mu rano vstavat. Ve skole je cizi fe¢i ptivitd pani
ucitelka Rohacova a hned se pustiido po¢itani. Jitik je z ¢isel cely pople-
teny a jesté k tomu vsichni dostanou domdéci ukol. Maji spotitat, kolik
mé berugka puntiki. Jenze kde ve vysoké travé najit berusku...

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
) .

O princezné Leontynce
a dra¢im mladéti
Ludmila Hoppova

Zdnr: pohadka
Obsazent: 3 — 4 muzi, 3 — 4 zeny

Na krélovském zamku je velky shon. Vichni se pfipravuji na oslavu naro-
zenin princezny Leontynky. Zato princezna nemd viavu rida a poti-
choucku se po $pickach vytrati na prochazku do kralovské obory. Blouma
sem a tam a najednou objevi opusténé vejce. Je tak veliké, ze ho prin-
cezna neunese. Odhrne tedy vétvicky a hlida, aby na ngj svitilo sluni¢ko.
Z vajitka se vylihne maly drak a princezna Leontynka je prvni, koho drace
uvidi. Princezna se o dra¢ka vzorné stara a stanou se z nich nejlepsi kama-
radi. KdyZ se o Leontynku zanou uchazet ndpadnici, drak nechce prin-
ceznu z&dnému dat...

Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.




@ Ceské hry - divadelni oddélent

Pohadkovy betlém
Ludmila Hoppova

Zdnr: pohadka

Obsazeni: 1 - 2 muzi, 2 zeny
Cinoherni pohadka pro déti od 3 do 10 let s vano¢nimi koledami.

ULl Al

Andélka se vyda v pfedvano¢nim ¢ase dold, aby vidéla, Ze je vdechno jak
ma byt. Protoze je Andélka jesté mala, chtéla by v prvni fadé udélat radost
lidskym détem. Ale jak? Vzpomene si na pohadku o zlaté rybce a vyhledd
zlatého kaptika, kterého poprosi, aby kazdému détatku o Vanocich splnil
jedno prani. Kaptik to Andélce chce slibit, jenze viechno zaslechne certik
Smydlifousek. Jak slysi, ze kaptik umi plnit ptani, chytf ho a preje si, aby
kaptik vsechny zlobivé déti nanosil primo pred ertika. Certik by potom
mohl jenom lenogit. JenZe to se Andélce vibec nelibi. Aby kaptika vysvo-
bodila, musf Andélka Smydlifousovi splnit t¥i pfani. A Certovska prani — to
nenfjen tak!

Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

Pohadky z uzliku kouzelné babicky
Ludmila Hoppova - Il
Zdnr: pohadka ‘D @ ‘&’ @ @ QF“"
Obsazeni: 1 muz, 2 zeny a loutka

Pohadkové leporelo s pisnickami.

Pohadkova babitka ve svém uzliku nosi svého rozmarného kocourka
Fouska. Fousek se kazdou chvilku vyda na néjaky vylet a babicku tak
dovede tieba za krajankem Lojzikem. Lojzik se zamiloval do lesni vily.
Must ji ale vysvobodit ze zatarovaného lesa, protoze Pani Lesa nechce
ve svém kralovstvi zUstat bez ni.

Na noc se babi¢ka s Fouskem chce schovat ve mlyné. Dobrackého
panamlynafte tu trdpi potouchlé strasidlo, které mukazi praciani¢eho se
neboji. Cestou ze mlynakocourek zabéhne do zahrady, kde se déji podivné

zéhady. Teprve kouzeln4 babicka pfijde na to, ze tu vyrostla zahradni¢-
kovi podivna rostlinka. kterd vyhani viechny pékné kyticky. Nastésti
se nase babi¢ka viude objevi v pravou chvili a dobte vi, co udélat, aby
viechno dopadlo dobte...

Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

Tajemstvi st¥ibrné vlocky @) @ @ &
Ludmila Hoppova

Zdnr: pohadka

Obsazeni: 3 muzi, 2 Zeny

Véano¢ni pohadka s koledami.

Bohata selka ma pocit, Zze ma ,pordd malo®. Pfeje si, aby o Vanocich
dostala vechny poklady svéta, zato svym sousedm zavidi i obycej-
nou radost. Hlavné sedldku Koblizkovi, ktery hospoda#i nedaleko.
Vsechno zaslechne Luciper a porudi certikovi Alikovi, aby mlynarku
donesl pékné do pekla. Jenze pravé v tuto dobu se na zemi objevi andi-
lek. Nenech4 hodného Koblizka ani selku Ani¢ku bez pomoci a ¢ertim
ukéze, Ze dobro musi vzdycky zvitézit a kdy jindy, nez pravé o Vanocich?
Selka se nakonec polepsi, cert odtdhne s nepotizenou a v chaloupce
v8ichni spole¢né mohou oslavit krdsné vano¢ni svatky.

Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.
POOLE
@ QLA

Za devatero horami
Jana RysSanek Schmiedtova

Zdnr: Loutkova pohadka pro déti od 3 let.
Obsazeni: 1 - 3 muzi, 2 - 4 zeny, loutky

Tti kratické pohddky pro loutky a pét hercit O kohoutkovi a slepicce,
O zajitkovi a listi¢ce a O fepé jsou uréeny pro nejmensi divaky a jejich
rodice.



Pielozené zahranicni hry - divadelnf oddélent ()

V jedné malé vesnicce bydli tetka Micina, babi¢ka Poliv¢icka a nékdy Nabizime
trochu protivny déde¢ek Kukyn. Na navsi by panoval klid a mir, kdyby
se ale v okoli nepotloukali dva drzi, a mezi ndmi i pékné nenaZrani, pot- z h L34 4 h
kani kluci: vychytraly hubetiour Zeryn a baculaty dobrdk Myskin. Tihle a ranlcnl ry
dva uli¢nici se ¢as od ¢asu vloupaji nékomu do domecku, ukradnou v “ .
vdechny zasoby jidla a spotddaji je na posezeni. KdyZ nic jiného neni, prezozene
snédi klido pido §lupky od brambor nebo papir od uzenace, vypiji 1ak
z naklddanych okurek a v nouzi skute¢né nejvétsi si daji tieba i §pejlicky
od jitrnicek. Jedind moznost, jak pted témihle potkanimi loupezniky
ochranit spizirnu a lednic¢kuy, je... Potidit si kocoura! No ano, kocoura hli-
dace. JenZze — na ndvsi stoji t¥i domecky a ve vsi je volny jen jeden jediny
kocour, Matulda Mazel. Ke komu se nastéhuje? Komu ochrani z4soby? Veéefe (Dinner 20 OZ) a @ @
To se uvidi, az ktery ze souseddt odvypravi nejlepsi pohadku. Moira Buffiniova ’
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA. Velkd Britdnie

Nové preklady Lucie Kolouchové v DILIA

Preklad: Lucie Kolouchova
Obsazeni: 4 muZi, 3 Zeny

Hra vypravi ptibéh jednoho velmi podivného vetirku. Hostitelka Paige
chce oslavit vydani filozofického spisu svého manzela Larse. Hosty
jsou védec Hal, jeho Zena, sexy televizni hlasatelka Sian a nonkon-
formni umélkyné Wynne. Ani jidelni¢ek neni aplné obyéejny, jednot-
livé chody se moc nedaj jist, zato ale leccos symbolizuji. Cignik moc
nemluvi a viibec se chova trosku zvlastné. A do toho se objevi Mike,
mladik, jenz udajné opodal naboural svou dodavku. Snobska spole¢-
nost pozve mladika ,z lidu“ ke stolu a zapoji ho do svych krutych spo-
le¢enskych her, vzdilené ptipominajicich Albeeho Kdo se boji Virginie
Woolfové? Vyjde najevo, ze divod velete je vlastné jiny, ze Mike je
vlastné tak trochu zlodéj a ze ¢isnik viibec neni ¢i3nik, ale najaty vrah.
Najala ho Paige jako zlaty hieb své vecefe. Kdo ale ma zemfit a pro¢?
Vecete je krutd komedie s typicky britskym suchym konverza¢nim
humorem a mnohymi pfekvapivymi zvraty.

Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.




(@P) Pielozené zahraniéni hry - divadelnf oddélent

Vitejte v Thébach (Welcome to Thebes, 2010)
Moira Buffiniova
71 )

Velkd Britdnie
Preklad: Lucie Kolouchova
Obsazeni: 10 muzt, 10 Zen, sbor

Théby postihla brutalni valka, spole¢nost je zbidacena, infrastruktura
znitena a na odbojnou armadu nelze spoléhat. Eurydika, prvni demo-
kraticky zvolena prezidentka Théb, se proto pro blaho svého ndroda musi
spojit s mocnymi a obrovsky bohatymi Athénami. Jenomze na Thésea,
vladce Athén, neni zddné spolehnuti. Spi3e se ve své politice #idi vidinou
snadného zisku, nez krasnymi slovy o demokracii a solidarité.

Adaptace antické latky uspésné britské dramaticky Moiry Buffiniové
ptinasi aktudlni otizky vztahu mezi superbohatou velmoci a valkou
zplundrovanou zemi, kterd nem4 jinou 3anci, nez se v zajmu pro mir
opét nechat likvidovat.

Premiéra hry probéhla v roce 2010 v londynském National Theatre.

Text origindlu je k dispoziciv DILIA. Hra se momentdlné prekldadd.
Jisté, pane premiére (1)

(Yes Prime Minister, 2010)

Anthony Jay, Jonathan Lynn
Velkd Britdnie

Preklad: Lucie Kolouchova

Zdnr: komedie

Obsazeni: 6 muzt, 1 Zena

Velka Britanie je v krizi: dluh roste, nezaméstnanost je na vzestupu
a kiehkd koali¢ni vlada v cele s premiérem Jimem Hackerem pied
padem.

Spasamuze ptijit vpodobé nékolikamilionového tvéru od naftatského
statu Kumranistan. Kdyz ale ministr zahrani¢nich véci Kumranistanu
udéld premiérovu osobnimu tajemniku Bernardu Woolleyovi $okujici
néavrh, sny o snadném vyteseni politické krize se za¢nou rozplyvat. Cemu
dat prednost — moralce, anebo baliku penéz? To by ale nebyl tym premiéra
Jima Hackera, asistenta Bernarda, tajemnika kabinetu Sira Humphrey
Applebyho a zvlastni poradkyné Claire Suttonové, aby se nepokusil vyte-
3it prekérni situaci k vlastni spokojenosti.

Divadelni adaptace popularniho televizniho sitcomu se momentalné
s velkym uspéchem uvidilondynském West Endu.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA. Hra se v soucasné dobé preklddd.

Jestli nds nenechdte snit, my vas
nenechdme spat (If You Don't Let Us
Dream, We Don't Let You Sleep, 2013)

Anders Lustgarten
66

Velkd Britdnie

Preklad: Lucie Kolouchova
Zdnr: ¢inohra

Obsazent: 3 Zeny, 5 muzi

Nejnovéjsi hra Anderse Lustgartena zkouma etiku politiky uspornych
gkrth a jeji vliv na sou¢asnou spole¢nost. Brechtovsky ladéna hra nasto-
luje situaci, kdy veskeré vetejné sluzby a socialni systém je zprivatizo-
van — a co se stane, vidime hned ve druhé scéné, kdy Zzovialni femesl-
nik nainstaluje vydésené duchodkyni doma ,méfi¢ dluht®, automat,
ktery pravidelné vyzaduje svou davku penéz, jinak v domécnosti nic
nebude fungovat. S diuchodkyni se podivame i do zprivatizovaného
zdravotnictvi, kde se pani ocitne po pokusu rozmlatit zminény auto-
mat. Pokud prvni pali hry tvoti sled obrazt z neutésené zprivatizované
spole¢nosti, druha pilile nabizi radikalni fedeni. Ocitdme se ve Dvorané



vefejného minéni, kde protestanti horli proti zkorumpovanym banké-
tim a celému nefunkénimu systému. Jedinym jejich posluchacem je
ale pouze nedavno vyhozeny mlady bankét, skepticky k jakékoliv moz-
nosti zmény. Socialni téma a téma obc¢anskych nepokoji, které neddvno
otfasly Britanii, zpracovava Lustgarten s typicky britskym cernym
humorem a nadsizkou. Ne nadarmo ziskal stipendium Nadace Harolda
Pintera, tento autor je mu vskutku blizky.

Hra méla premiéru v tnoru 2013 v londynském Royal Court Theatre
v rezii Simona Godwina.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA. Hra se v soucasné dobé preklddd.

GCeD

Stésti (Le Bonheur, 2012)

Eric Assous

Francie

Preklad: Alexander Jerie

Zdnr: komedie (hra o Sesti obrazech)
Obsazeni: 1 muz, 1 Zzena

Obé postavy, Luisa a Alexander, jsou ve spise zralém véku,

ale smyslnost z nich jesté nevyprchala.

Ty nejsi rozvedenej:

Alexander Je to... v béhu. Rozvod chvili trvd. Mdme oddélené
pokoje, ale bydlime jesté pohromade.
Tys mi lhal.

Alexander Nelhal. Jen jsem to zjednodusil.

Prelozené zahraniéni hry - divadelni oddéleni @

Alexander Pro¢? Abych se s tebou vyspal. Proto. Predstav si,
ve pravda neni vZdycky na misté. Kdybych ti pFizna
vou situaci, nefikdm, Ze by to probéhlo jinak, ale
namenalo by to zbytetny riziko. Vichni Zendci,
terym jde o to dostat Zenskou do postele, Fikaji, jak
e jim doma Spatné vede. Zatimco u svobodnych to

Nahodné setkdni svede dohromady dva zralé lidi, ktefi jsou k sobé
nesmirné pfitahovani. Drobnym problémem ale je, Ze jejich svétondzory
jsou zcela neslucitelné...

Luisa je svobodna spisovatelka. Alexander je majitel restaurace upro-
stied rozvodu.

Ona nemd zadné déti. On ma t¥i dcery.

Ona ma mnoho z4jmt. On se (kromé Zen a své restaurace) o nic
nezajima.

Ona je levicové orientovana. On je silné napravo.

Co maji tito dva (ne nekonfliktni) padesatnici spole¢ného? Mozni
strach ze starnuti a ze samoty... Luisa a Alexander srovnavaji své pred-
stavy o §téstia ,projednavaji“ své vztahové moznosti. Nakonec se rozhod-
nou, ze zkusi §téstia vezmou se. Ve chvili, kdy se chystaji na svatebni cestu,
ale Alexandrovi zavold jeho mlad4 byval4 Zena a sdéli mu to posledni, co
by chtél v pocatcich nového Zivota slyset...

Stésti je svizna, vtipna komedie, ktera ale nepostrada vaznéjsi tony.
Hra je skvélou hereckou ptileZitosti pro dva zralé a zkugené herce.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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60

Oziveni (Réanimation, 2010)
Samuel Gallet

Francie

Preklad: Lucie Malkova

Zdnr: monodrama

Obsazent: 1 zena

'sem proti. Proti ndbozenstvi, proti politice, proti porddku,
proti anarchii. Jsem proti viemu, co popird skutecny Zivot.

Recko zmitané protesty proti ispornym opattenim. Hrdinka patrajici
v davu vzboutenct hledd svou mladsi sestru, kterd se jednoho dne sbalila
a utekla z domu vyjad¥it svQj nazor. Je zranéna? Je mrtva? Introspektivni
obrazivy monolog jako prochdzka méstem, vonicim po molotovovych
kotejlech a krvi.

Hledéni ptic¢in vzdoru vaci roding, spole¢nosti i obzaloba politickych
mocnosti jsou hlavnimi tématy kiehkého poetického monodramatu mla-
dého francouzského autora Samuela Galleta.

Hra byla napsana v roce 2011 jako zcela aktudlni reakce na evrop-
ské udalosti a preloZzena do Cedtiny v rdmci ¢esko-francouzského velera
Rozumime si?, kde byla uvedena ve formé scénického ¢teni.

Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

Samuel Gallet (1981),

dramatik, studoval v PatiZi se zamétenim na huma-
nitnivédyadivadloavroce 2003 byl ptijat na Ensatt,
kde se sousttedil na psani pro divadlo pod vedenim §
Enzo Cormanna. Hra Communiqué n°10 vznikla
v ramci jeho rezidence v CEAD v Montréalu. V roce
2010 ji inscenoval Jean-Philippe Albizzati a byla

ocenéna na festivalu Les journées de Lyon des auteurs de thédtre. Gallet je
déle autorem napt. Autopsie du Gibier (2006), Encore un jour sans (2007),
Réanimation (2010). Je stalym spolupracovnikem Comédie de Valence a ¢le-
nem Coopérative d”écriture. V sezéné 2010/2011 pusobil pti umélecké sku-
piné Troisieme bureau v Grenoblu jako rezidené¢ni autor.

Tlusté kravy (Vacas gordas) @06

Estela Golovchenko
Uruquay

Preklad. Lenka Bockova
Zdnr: &inohra
Obsazent:1 muz, 1 Zena

Dva chudi mladistvi ukradnou kravu a schovaji ji v opudténé tovirné
na zpracovani masa, aby mohli prodavat mléko a tak zbohatnout. Hlavni
predstavitelé, Renata a Michino, jsou ponofeni ve svém vlastnim svété,
ktery je pro ostatni neptistupny a kterym je pravé tovarna na zpraco-
van{ masa. Podobné jako Beckettovy postavy, tyto postavy maji tragicky
humor a hlavné skepticky pohled na svét, obklopeny bidou a laskou.

Hra obdrzela nékolik cen, mimo jiné cenu Florencio za nejlepsi text
domactho autora nebo prvni cenu v soutézi o nejlepsi divadelni
hru COFONTE.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



Cede

Vysttel (El disparo)
Estela Golovchenko

Uruquay

Preklad: Lenka Bockova

Zidnr: tragikomedie

Obsazeni:1 muz, 1 Zena

1 setkéni, 2 lid¢, 3 umrti

V této hte se autorka zaméfila na vztah mezi starsi Zenou a mladi-
kem, zijicim na okraji spole¢nosti, ktery se vloupal do jejtho domu. Mlady
delikvent narusi soukromi osamélé postarsi damy s evidentnim cilem ji
okrast. Navzdory jakékoliv logice, Zena nepodnikne kroky k osvobozeni
se, naopak navaze s mladym muzem zvlastni vztah, ktery by mohl mit tti
riznd vyusténi...
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Estela Golovchenko (1963)

je uruquayskd dramaticka, herecka, docentka
a rezisérka. V roce 1986 se stala ¢lenkou usku-
peni Divadlo Sin Fogén, skupiny jez se zaméiuje
na mistni divadelni hnuti, jiz tehdy s vice nez
dvacetiletou historii. Spolupracovala na vice nez
Ctyticeti predstavenich jako herecka, rezisérka,
asistentka rezie nebo jako spolupracovnice na tech-
nickych ¢astech predstaveni — svételny design, scénografie a kostymy.
Potadaji také fadu kurzi a semindtti zamétenych na rezii, na divadelni
sviceni, scénografii a kostymy, pouli¢ni divadlo etc. Je autorkou $esti diva-
delnich her, z nichZ fada ziskala vyznamna ocenéni.

Pielozené zahraniéni hry - divadelnf oddélent (%)

Dokonald svatba (Perfect Wedding)
Robin Hawdon

Velkd Britdnie @ @ @
Preklad: Jan Sotkovsky

Zdnr: komedie

Obsazeni: 3 muzi, 4 zeny

Réno pred svatbou se Bill probudi v posteli po noci, kterou si nepama-
tuje, s divkou, kterou nezné, a navic si ani nepamatuje, co se mezi nimi
délo! A divka #1ka, ze leccos. Nezbyva nez ji okamzité ukryt do koupelny
a za vydatné pomoci svédka Toma a nebohé, do véci omylem zapletené
pokojské Julie, se pokusit v3e utajit pted nevéstou a jeji matkou. Vie se
navic definitivné zaplete ve chvili, kdy Tom zjisti, ktera to divka s Billem
stravila noc. Ve v této komedii zamén, 1zi a nedorozuméni spéje k nevy-
hnutelné katastrofé, kterd se nakonec ukaze paradoxné byt tim nejstast-
néj$im feSenim.

Konverza¢ni komedie zkuSeného britského dramatika Robina
Hawdona slavila uspéchy na mnoha evropskych jevistich. V ¢eské premi-
ére ji uvedlo Méstské divadlo Brno v rezii Stanislava Slovaka.

Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.
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Na tohle ted nenf ta prava chvile!

(C’est pas le moment) Ceée

Jean-Claude Islert
Francie

Preklad: Jaromir Janecek
Zdanr: komedie

Obsazent: 3 muzi, 2 zeny

Ve chvili, kdy Frederik porazi svym autem bezdomovce, jesté netusi, jak
hluboce mu tato osudnd vtefina zméni zivot. A kdyz sije ¢lovék sam sebou
prilis jisty a lZe své Zeng, Ze travi veCer s obchodnim partnerem, kterému
prodava sviyj podnik, zatimco ve skute¢nosti je se svoji milenkou...A kdyz
k tomu v3emu vibec netusi, kdo je muz kterého porazil, za¢ina se situace
velice rychle komplikovat. LZi se kupi a nic netesi. Naopak. Na né ted neni
o¢ividné ta prava chvile. Situa¢ni komedie zndmého autora.

Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

Abigail méa vecirek (Abigail’s Party, 1977)
Mike Leigh _

Velkd Britdnie 6 @ @
Preklad: Dana Hébova

Zidnr: komedie

Obsazeni: 3 zeny, 2 muzi

V prubéhu jediného vecera, v redlném case, rozehrava autor s neoby-
¢ejnym postiehem pro banalitu ,scény z manzelského Zivota“ Vnadni,
povrchni a panovacna Beverly a jeji ustvany, uslapnuty muz Lawrence
pozvou na navitévu nové sousedy — upovidanou zdravotni sestru Angelu,
jejiho nemluvného manzela Tonyho a rozvedenou Sue, jejiz patndctiletd
dcera Abigail vedle v domé pofada hlu¢ny vecirek. Vsichni kromé kultivo-
vané Sue ztraceji postupné zabrany a odhaluji o sobé a svych partnerech

rizné davérnosti i svou povahu. Pti vdsnivé debaté o ,uméni“ se rozru-
Seny Lawrence necekané skici s infarktem a zemte. Sue se marné snazi
dovolat Abigail...

Mike Leigh je zndmy britsky filmovy rezisér (Tajnosti a IZi, Vera Drake).
Za své filmy ziskal fadu ocenéni. Dialogy jeho hry Abigail md vecirek vzni-
kaly z improvizace pti zkoudeni. Jsou proto nesmirné Zivé a vtipné.
Predstavitelka Beverly, Alison Steadmanova, ziskala za roli dvakrat cenu
Herecka roku. Uspé&nou inscenaci pak Mike Leigh nato¢il i pro televizi.

Roku 2013 britsky server Whatsonstage vyhlasil Abigail’s
Party jako Best Play Revival (Nejlepsi nové uvedeni za rok 2012)
a dvé hereéky z inscenace se umistily na druhém (hlavni role)
a prvnim misté (vedlejsi role).
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Mefisto

Klaus Mann, Ladislav Styblo, Petr Kracik

Némecko / Ceskd republika

Zdnr: ¢inohra

Obsazent: 12 muz1, 7 zen (¢i$nici, herci, novinafi, ss-mani a ostatni)

@

Romdn Mefisto némeckého spisovatele Klause Manna patii mezi nej-
znaméjdi a nejctendjsi dila moderni evropské literatury dvacitého sto-
leti. Jeho zakladni linii predstavuje Zivotni ptibéh talentovaného a bez-
mezné ambiciézniho herce Gustafa Griindgense (1899-1963), ktery byl
v Mannové roménu ,pfetaven” do postavy herce Hendrika Hoéfgena hle-
dajictho v uspéchu lék na svyj pocit ménécennosti. Tragikomicky a v mno-
hém bizarni ,ptibéh jedné kariéry” zaplnény postavami napsanymi
podle skute¢né Zijicich osob je zasazen do doby, kdy se v krizi postize-
ném Némecku ze zmatku a nejistoty zrodilo jesté vétsi nebezpeéi — nacis-
mus. Ve stale se zhorsujici spolecenské atmosféte je diive ¢i pozdéji kazdy
¢lovek prinucen k volbé: nékdo ptitaka spolupraci s moci a pfijme od ni
nabidku ,kterou nelze odmitnout®, jiny radéji pred timto nebezpe¢im



emigruje nebo dokonce obétuje svUj zivot. Ambice a touhy, které za nor-
maélnich okolnosti ptedstavuji hnaci motor jakékoliv lidské ¢innosti, se
v takové situaci stanou pomyslnou branou, kterou do ¢lovéka muze vstou-
pit zlo v té asi nejnebezpecnéjsi podobé - prostfednictvim sobectvi a prag-
matické necitlivosti sledujici pouze vlastni z4jmy. Mannova neobycejné
vystiznd studie lidského chovani je dodnes strhujici, misty nemilosrdna
aneobycejné varovna.

V roce 1981 byl podle roménové piedlohy natocen Oscarem ocenény
film v rezii I. Szabda s K. M. Brandauerem v hlavni roli. Autofi této adap-
tace ziskali od drzitelt prav Klause Manna svoleni ke zcela nové divadelni
adaptaci romanové predlohy. Jeji premiéra se uskute¢nila v anoru 2013
v Méstském divadle Brno.

Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

Cut (2002)

Emmanuelle Marie

Francie

Preklad: Jana Montorio Dolezalova
Zdnr: ¢inohra

Obsazent: 3 zeny

Ged®

LUz dlouho jsem chtéla napsat hru o Zenskych pohlavnich orgdnech.” Ne z porno-
grafického nebo erotického hlediska, nybrz z Cisté sociologického. V mé hre se tFi
Zeny potkaji na toaletdch a postupné odkryvaji své pribéhy a zkusenosti s ,tim": jak
umné ovlddaji svét kolem sebe ,,tim", co predstavuje fyziologicky, citové a pohlavné
jejich Zenskost. Presto ze zacnou od svych privdtnich partii, na konci oteviou oci
celému svétu.“tekla o své hie autorka a here¢ka Emmanuelle Marie.

Hra byla tspéiné uvedena naptiklad v ramci Festivalu extravagance
v Théatre du Rond-Point (2003) a na Festivalu v Avignonu (2003).
Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA. Hra se v soucasné dobé preklddd.

Pielozené zahraniéni hry - divadelnf oddélent ()
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Revoluce bude v sobotu

(Samedi la revolution)
Arezki Mellal

Alzirsko

Preklad: Lucie Malkova

Zdnr: &inohra

Obsazent: 2 muZi, 1 Zena

Budu potichu, aniz bych mlcel.

Alzir, v ptedvecler paté demonstra¢ni soboty. Kamel se po tfech letech
dobrovolného exilu v Rotterdamu rychle vraci do rodné zemé s touhou
zUcastnit se velkého duelu mezi statem a lidem. Opusténd snoubenka
Fatima pokracuje v boji za svobodu Zen v macistické a konzervativni spo-
le¢nosti. Kamarad z détstvi Kader rozdmychava lidové povsténi. Cely
Alzir mu naslouchd. Alzir sni o nové revoluci. Ted jde o viechno, vichni
chtéji spoluvytvatet historii. Kousavy a dirazny jazyk Arezkiho Mellala
vykresluje nadéje, obavy a vztek t¥i mladych lidi nékde mezi exilem, bojem
a hled4dnim identity.

Text Revoluce bude v sobotu se piivodné skladal ze t¥i monologd, které byly
pro patizskou inscenaci zpracovany formou montéze do jednoho textu.

V elektronické podobé je k dispozici rezijni tprava Rachida Akhbala.
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Buransky pamflet pro mrtvé faraény
(Diatriba rustica para faraones

muertos, 2004) GCRe

Luis Enrique Gutiérrez Ortiz Monasterio
Mexiko

Preklad: Cyril Navratil, Dominika Bernathova
Zadnr: satiricka komedie

Obsazent: 5 muzi, 2 zeny

Taky kdyz nékdo zakrici ,medvéde!”,
tdhnu si kalhotky.

To bys taky neméla délat.
Ach, ale mné se to libi. Hlavné ten vzdousek.

Podivej, co z ni udélali. Jak se miiZe ten nestyda
edouci vychloubat svejma volantama z hadi kiiZe,
dyz je Lerita kvili tomu... Kdyz je Lerita kvili tém
hemikdliim kazdym dnem pitoméjsi. My se neddme!

Uprostied mexické pousté Zije v maringotce mentdlné zaostala Lerita
se svymi roditi, které zivi barvenim volantl v tovarné. Jednoho dne se
u nich objevi podomni prodejce cetek Beto Canaria. Je to blazen a nabizi
pravé diamanty, které vydava za plastovy podvrh. Otec se snazi rodinu
dostat z bidy, a tak donuti Leritu, aby ,,falegné” perky nabizela v praci.
Coz je udajnym davodem proto, aby dostala vypovéd. Ve dostane spad,
kdyZ na scénu piijde rodinny ptitel Edi Torquemada, a zjisti, ze Leritu
v préci dlouh4 léta sexudlné zneuzivali a ostatni prodejci aktovek zahy-
nuli ¢ jsou nezvéstni.

Hra pojednava o nejnizsich vrstvach mexické spole¢nosti, pyramido-
vém systému obchodovani na tkor naivity druhych a nelidském zacha-
zeni ze strany velkotovarnik( s mentdlné zaostalymi zaméstnanci.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
Moc (Potestad) (L)

Eduardo Pavlovsky
Argentina

Preklad: Lenka Bockova
Zdnr: monodrama
Obsazenit: 1 muz (+1 zena)

Mocjehra, kterd pojednavé o potomcich tzv. ,desaparecidos.“ Détech, které
zustaly na zivu a byly ddny do rodin spolupracujicich a souhlasicich s rezi-
mem. Stavame se svédky vypovédi stardiho muZe-doktora, ktery vzpo-
mind na den, kdy si dva neznami muzi pfisli pro jeho ,dceru” Adrianu.
Nahlizime ptibéhu uneseného ditéte z pohledu tnosce.

Jedna se o text, ktery pojednava o potomcich tzv. ,desaparecidos”. Tak
jsou oznacované déti osob, které zmizely béhem obdobi pravicové dik-
tatury. Jako ,zmizeni” je eufemisticky oznacovana brutalni likvidace
vykonavana bez jakychkoli proces na nepohodlnych politickych odpur-
cich rezimu vétsinou levicového piesvédeeni. Déti, které po nich zustaly,
byly umistoviny do politicky provétenych rodin. Od obnovy argentin-
ské demokracie na zacatku 80. let do soucasnosti zustava tento fenomén
v argentinské spole¢nosti stale zivy. Rada téchto déti byla jejich poztista-
lymi pfibuznymi vypatrana, stale jesté viak existuji rodiny, kde k odha-
leni pravdivé minulosti nedoglo a tudiZ stale existuji déti Zijici v iluzi
a nepravdé. Jak v prologu zminuje autor, rozplétanim téchto kauz se
vénuje zejména organizace Babicky z Kvétnového ndmésti (Abuelas de Plaza
de Mayo), které kazdy tyden ve ¢tvrtek defiluji pied prezidentskym pala-
cem. Organizace do soulasnosti objevila ptes 100 ,vnuki®, v roce 2008
byla nominovina na Nobelovu cenu miru. Této problematice se vénuje



takeé zvlastni odnoz argentinského divadla, ktera od roku 2000 v jakémsi
dokumentarnim formatu zobrazuje skute¢né ptibéhy postizenych rodin
pod nazvem ,Teatroxlaidentitdad” (Divadlo za identitu).

Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

Eduardo Pavlovsky (1933),
dramatik, herec, lékat-psychoanalytik a prakopnik
psychodramatu se narodil v Buenos Aires v rodiné
ruskych emigrant. V roce 1951 za¢ing studovat
na Universidad de Buenos Aires medicinu se zamé
fenim na psychoterapii a psychoanalyzu, coz také
zdsadné ovlivnilo jeho budouci tvorbu. Po ukon-
teni studia pracuje jako psychoanalytik a speci
alizuje se predevsim na skupinovou psychoterapii déti. Je také autorem
prvni $panélsky psané publikace na toto téma Skupinovd psychoterapie
déti a dospivajicich (Psicoterapia de grupo de nifios y adolescentes). Soubézné
s drahou uspésného lékate rozviji i své uspéchy na poli sportovnim — je
argentinskym a zaroven také jihoamerickym $ampiénem v plavani a navic
vyteénym boxerem. V soulasnosti zije v Buenos Aires, kde plisobi jako
dramatik a psychoanalytik.

Eduardo Pavlovsky alias , Tato" je vaZenym ¢lenem triumvirdtu moder-
niho argentinského dramatu, ktery spolu s nim tvoti jesté prvni ddma
argentinského divadla 20. stoleti Griselda Gambaro a Roberto Cossa.

Pielozené zahraniéni hry - divadelnf oddélent (1)

Benjamin Cee
Radostaw Paczocha
Polsko

Preklad: Jiti Vobecky
Obsazeni: 3 muzi, 3 Zeny

Béhem hry nés hlavni hrdina, Benjamin, seznamuje s tim, jak se postupné
zbavil svych milenek Elsy a Lujsy. Jako masovy vrah je stizen vycit-
kami svédomi, a proto si ke vrazdé své tfeti milenky Mariany ptizve
svého pfitele Nikolu. Nikolo ovSem ztrati nervy a Benjaminovi hrozi,
ze bude Nikolou udan na policii. Na vikendovém sidle se rozpoutd hra
na Zivot a na smrt, bud Nikola zabije Benjamina, nebo Benjamin zabije
Nikolu. Benjamin nakonec vitézi a Nikolu zabije. Nepfehlédne vsak galerii
zdhadnych postav, které jej sleduji a snazi se vypatrat, jaky byl osud jeho
obéti. Patrani je nakonec uspésné. Cela divadelni hra se ukaze byt paro-
dii na notorické sledovace televiznich seridld. Benjamin travi totiz ves-
kery ¢as sledovanim televize a osudy hrdint televiznich seridl ztotozni
se svym fiktivnim Zivotem. Nakonec nedokéze odligit svyj vlastni Zivot
od Zzivota postav, které vidi na obrazovce. Parodie na nekone¢né televizni
serialy byla jednou z ocenénych komedii tfetiho ro¢niku literarni soutéze
Teatru Powszechengo v Lodzi.

Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.
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Proti zdi / Gegen die Wand
(Gegen die Wand, 2007)

Armin Petras, Fatih Akin
Némecko

Preklad: Anezka Rusevova
Zdnr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

660

Cenami ovénceny film reziséra Fatiha Akina pojednava o muzi a divce,
patficich k turecké mensiné zijici v Némecku, setkavajicich se v psychi-
atrické lé¢ebné, poté co se oba pokusili spachat sebevrazdu. Ctyticatnik
Cabhit, byvaly rocker a cynicky alkoholik se Zivi sbirdnim vratnych lahvi
a zije vice & méné jako bezdomovec. Sibel, dvacetileta divka, by sirada uzi-
vala Zivota se v&im, co k nému patii, v ¢em?z ji oviem brani pivod a orto-
doxni tureckd rodina. Aby se vymanila ze sevfeni téchto tradi¢nich turec-
kych hodnot, poprosi Cahita, aby siji vzal. Cahit, ktery se veskerych téchto
zvyklosti a svatbé brani a dokonce nerad ptiznava svyj turecky pavod,
nakonec ale svoli. Mlada divka si tedy kone¢né muze uzivat nabyté svo-
body. Ale ze svatby ,naoko” se stane najednou vic a oba se do sebe zamiluji.
Ze zarlivosti zabije Cahit jednoho ze Sibelinych nédpadniki a za to putuje
do vézeni. Po Sesti letech se oba opét potkavaji v Istanbulu, kde se Sibel
pokousi zaéit novy Zivot a znovu bez uspéchu...

Dramatizace reziséra Armina Petrase sice zachovava hlavni p#ibého-
vou linii filmu, ale sousttedi se pfedevsim na sebedestruktivni a zaroven
kiehké stranky kazdé lasky mezi muzem ,m" a Zenou ,s“ a odklani se tak
od specifické némecko-turecké problematiky k vieobecnym mezilidskym
vztahtim kazdé kultury. Usporna forma jazyka a filmové stfihové navazo-
vani jednotlivych scén vybizi k mnoha interpreta¢nim moznostem.

Prvni uvedeni v tinoru 2007 v Maxim Gorki Theater v Berliné.

Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.

Zivot nebo nic (La vie sinon rien, 2010)
Antonie Raut .
Francie @ ‘L".
Preklad: Alexander Jerie

Zdnr: monodrama

Obsazent: 1 muz

To jsem jd. Umrel jsem dneska rdno v pét hodin tyfticet.
esté jsem teply, tedy, vlazny. Na cesté k rychlému vychladnuti.
Ostatné mé u brzy nechaji zmrazit. Clovék toho prece jen moc

Pierre je ,klasicky padesatnik®, vede normalni Zivot: préice, rodina, pfa-
telé. Nic neobvyklého. Zije ve shonu, stresu, je beznadéjné pohlcen ruti-
nou vednich dni. Je egocentricky, ¢asto vztekly, rozmrzely a neptijemny.
Ve chvili, kdy mu ale jeho lékat ozndmi, Ze trpi vzacnou chorobou, jakoby
mu nebe spadlo na hlavu. Ve se zastavi. Pierre se néhle za¢ne divat kolem
sebe, objevovat a obdivovat krasu Zivota. Bylo na ¢ase...

Ozehavé téma smrti se ve hie Zivot nebo nic s kiehkou jemnosti a humo-
rem méni na hymnus Zivota.
Text v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA.



Sptiznéné duse (2012)
Eduardo Rovner

Argentina

Preklad: Bedtiska Aguilarova

Ziénr: komedie

Obsazeni: 2 muzi, 2 Zeny

Cede

Divadelni hra Spfiznéné duSe pojednava tragikomickym zptsobem
o zivoté manzeld, jejichz manzelstvi se po tadé let spole¢ného Zivota
dostalo do mrtvého bodu. Oba manzelé se citi velmi osaméle, jejich déti
maji vlastni rodiny a rodi¢e navstévuji ztidkakdy.

Jednoho dne se kazdodenni praci znudénd manzelka na cesté domi
setkd s nezndmym muzem, ktery pravé ten den ma narozeniny, ale protoze
Zije sam, nemaje s kym oslavit. Zené& je muze lito a zdroven je ji sympaticky.
Pozve ho tedy dom, aby jeho narozeniny oslavili ve tfech. Domniva se, Ze
tato situace mize ozivit jeji manzelstvi. Jeji rozhodnuti vyvola nasledné
tadu komickych i dramatickych situaci, ve kterych oba ptichozi se snazi
presvédit zoufalého manzela o tom, Ze by Zivot ve tfech byl prospésny
viem. Manzel pochopitelné na tento navrh nemini v zddném p¥ipadé pti-
stoupit, zufi a silné odporuje. Jeho manzelka se proto s cizim muzem roz-
hodnou manzela spoutat a dat mu roubik, aby ho tak ,po dobrém® mohli
presvédiit. V této napjaté chvili prich4zi jind Zena, kterd na zac¢atku hry
svadéla manzela, ktery vsak odolal, nebot chtél zistat vérny manzelce.
Tato Zena a cizi muZ nahle pociti vzajemnou naklonnost a silnou ptitazli-
vost. V této situaci vsichni ¢tyti tedy sfouknou svicku na dortu, ktery pfi
svém ptichodu nendpadné pfinesla manzelka, ktera oslavenci pteje, aby se
mu splnila véechna ptani.

Divadelni hra pojednava o tom, jaké meze miZze mit a jakymi krizemi
muize manzelskd instituce prochazet.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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Vlkodlak (El hombre lobo, 2012) @

Eduardo Rovner
Argentina

Preklad: Bedtiska Aguilarova
Zdnr: &inohra

Obsazeni: 4 muzi, 1 Zena

Teo, archeolog a vasnivy lovec, za uplitku vystfeli na domnélé zvite. Kdyz
ho jde potom hledat se svym psem, nalezne pouze krev a zidné télo. To
v ném vzbudi podezteni, které zesili, kdyz si vybavi i rizné jevy, které
v momentu stfelby pozoroval: byl uplnék, mésic chvilemi zakryvaly
mraky, ptaci krouzili nad mistem... Domniv4 se proto, Ze asi zastfelil
vlkodlaka.

Déj hry zacind mésic po této udalosti. Je novy uplnék a Tea vecer pii-
chazi navstivit jeho dva pratelé, také lovci. Schazeji se pravidelné kazdy
mésic na sklenku u ného doma. Na svych schiazkéich si vypravéji pro-
zité piithody, neobvyklé historky, které je zaujaly, a vzpominaji také
na momenty, které zazili pfi spole¢nych lovech. Jeden z nich, Guido, je
psychiatr a druhy, Bernard, notat. Schiizek se také vzdy zucastni Dzamila,
pozvana damska spole¢nice, kterd muze bavi svym tancem a striptyzem.

Tento vecer hosty prekvapi fada neobvyklych situaci. Teo m4 v rukou
pusku a jeho chovéni pratele udivuje. KdyZ jeden z nich objevi st¥ibr-
nou kulku, oba donuti Tea k tomu, aby jim své chovani zdvodnil. Teo
jim vypravi mésic starou pithodu a také p¥izna, Ze si potidil st¥ibrnou
kulku, protoze véri, ze jim stfeleny vlkodlak ho za upliku, tedy pravé tuto
noc, pijde zabit. Situace za¢ina byt napjatd a kazdy necekany zvuk nebo
zéblesk svétla zminéné napéti zvysuji. Tea znervézni i prichod Dzamily,
ktera se ho snazi presvédcit o tom, Ze neni ¢eho se bét, protoze ona méla
jednoho vlkodlaka za milence a byl to opravdovy kavalir. Teo za¢ne chvi-
lemi vétit, ze vlkodlak Dzamilu kousl a tim ji pfeménil ve vlkodlaka. Jeho
pocit pronasledovani se umocni, kdy?Z se objevi v obyvacim pokoji netopyr,
v zahradé kocka a zvenku je slySet zvuky, na které Teo reaguje stfelbou.
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Pted koncem vejde do pokoje zahradnimi dvefmi nezndmy muz, ktery
ustraseného Tea jenom utvrdi v jeho utkvélé myslence, Ze je to vlkodlak,
najehoz objeveni ¢ekal. Teova reakce a nesmyslné chovani vyvola v ostat-
nich pocity hrtzy. Jsou pfesvédéeni o tom, Ze se Teo zbl4znil a daji se proto
na uték. Teo zlstane s nezndmym muZem sam...

Hra pojedndava o tom, jak pocit pronasledovani a pocity viny vyvolané
zabijenim vedou k zabijeni, a to i v ptipadé, kdy je usmrcovani (lov) pova-
Z0ovano za sportovni disciplinu.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Rande s duchem (Rose’s Dilemma, 2003)
Neil Simon —
us’ ()
Preklad: Blanka Ktivankova

Zdnr: komedie

Obsazeni: 2 muzi, 2 zZeny

Simonova komedie, kter4 byla uvedena na Broadwayi v roce 2003, je inspi-
rovana skute¢nym Zivotem dramaticky Lillian Hellmanové a spisovatele
detektivek Dashiela Hammetta.

Rose je zndmd dramatickd autorka, Zijici v domé na pobiezi East
Hamptonu, ktery dtiv sdilela se svym milencem Walshem Mc Larenem. Ten
vak zemftel a léto s Rose travi jeji mlada asistentka Arlene. Nicméné Walsh,
ikdyz je mrtvy, je stale sou¢dsti Rosina Zivota —zjevuje se ji jako duch.

Walsh se objevuje ve vypjatych okamzicich, kdy ho Rose pottebuje (je
jeding, kdo ho vidi a miZe s nim mluvit). Nyni se Rose dostala do finan¢-
nich potizi, jeji dilo nemd uspéch a situace za¢ina byt velice vdzna. Proto ji
Walsh navrhne, Ze by mohla zkusit pfesvéd¢it mladého spisovatele Gavina
Clancyho, zijiciho v sousedstvi, aby dopsal Walshtiv nedokonéeny romén,
ktery od jeho nahlé smrti lezi v Supliku psaciho stolu...

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

. . -
Lachesis / Sudicka GO
Marek Sobél

Polsko

Zdnr: monodrama

Preklad: Irena Lexova

Obsazeni: 1 zena

Soucasna Lachesis —jinak po antickém vzoru bohyné sttezici nit Zivota — je
sena stardiho véku, Zidovka, ktera prezila historickou hrizu — holocaust.
Stava se symbolem paméti. Vede malou kavarnu v Pafizi a naslouchd
vypravéni svych hostt. Po otfesné historické zkusenosti sice neopustila
Evropu a Zije ve Francii, ale pochézi z Krakova, kam se obéas v 1été vraciva.
Monodrama mapuje cely jeji dosavadni Zivot a obzvlast sugestivné popi-
suje ptihodu, kdy béhem krakovského, sou¢asného zidovského hudeb-
niho festivalu (Mandala), ona — Lachesis, zahlédne v tan¢icim davu rizné
postavy, jez ji asociuji d¥ivéjsi tamni ghetto, které je spojeno s jejim mla-
dim. Dilo dale popisuje sou¢asnost, kazdodenni Zivot, starosti a touhy,
piikotia pfani moderniho ¢lovéka. Samotné jméno hrdinky sugeruje diva-
kovi védomi, Ze Zijeme v neustilém napéti mezi nahodilymi udalostmi
s nimiz se rizné setkdvame, jakoZ i s jejich nezadrzitelnosti.

Monodrama je souasti povidkové sbirky (Moiry, vydané v r. 2005
v Polsku) a je zpracovano poeticky. Metaforicky nizev si autor vypujil
z antické mytologie, ktera pfedklada Moiry — Sudicky jako bohyné osudu,
provazejici kazdého Zivého tvora, Zivot zalinajici, plynouci a konici.
Hlavni ideou textu je vysoké mravni gesto. Sam autor o svém dile ¥k, ze
je mimojiné ,,0 védomi Zivota v jeho béhu, o trpélivé a neuhasinajici touze
po $tésti.”

Svétovou premiéru hry ptipravuje na podzim 2013 Svandovo divadlo
v Praze.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



Marek Sobol (1968),
ptsobi jako informatik, Zije a plisobi v Krakové
ave Varsave.

Moiry jsou jeho literarnim debutem, predstavujicim
ve tfech povidkach — monolozich ptibéh tti Zen, které
vypravéji své zivotni piibéhy. Silné téma zasluhuje
nejen knizniho vydani, ale pro svou dramati¢nost taky
vybizi k divadelnimu uvedeni. Text je napsan krasnym
avytiibenym stylem, coZ je v ptfpadé debutujiciho autora velmi piekvapivé.
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X Pratel (X-Freunde, 2011)

Felicia Zeller

Némecko

Preklad: Zuzana Augustova
Zdnr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muzi, 1 Zena

Postavy:
Peter Pilz, sochat
Anne Holz, majitelka firmy, ktera vyviji poradenskou ¢innost v oblasti
politiky a podnikani
Holger Holz, manzel Anne, kuchat, dtive provozovatel velké
cateringové firmy, momentalné nezaméstnany

Ve své spolecensko-kritické hte z konce roku 2011 se Felicia Zeller vénuje
aktudlnimu tématu workoholismu a soucasné nezaméstnanosti, jako
odvracené strané téze problematiky. K dialogu mezi tfemi postavami, jak je
u autorky zvykem, prakticky nedojde. V textu se viceméné prolinaji mono-
logy postav t#{ nékdejsich ptatel, jejichz vztahy ale v soucasnosti uz ptilis
nefunguji. Skrytd i pfiznana monologi¢nost jejich partt je totiz téz osobnim
tématem téchto hrdinl: jsou zavisli na praci ve spole¢nosti, ktera pracovni
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vykon a uspéch cent jako nejvy3si hodnotu, a soucasné, alespori dva z nich,
vdusledku tohoto spole¢enského i osobniho tlaku nejsou schopni doopravdy
pracovat a vytvareji si jakousi ndhradni strategii predstirdni pracovni vyti-
Zenosti tak, Ze si diaf zapliuji pseudo-pracovnimi schiizkami a terminy.

Sochat Peter Pilz vytesi nakonec svou pracovni a tvardi krizi tim, ze
kamen, z néhoz chtél vytvotit sochu v rdmci fady portréta svych ptatel, roz-
mlati kladivem napadrt. Sou¢asny umélecky provoz je oviem nastésti pro
né&j ochoten tento destruktivni zoufaly akt nadsené pfijmout: kuratofi pti-
slugnych galerii opévuji hromadu drti jako autorv nejvys originalni tvarei
pocin a v podstaté nejvystiznéjsi portrét ptitele.

Postavy Anne, kterd si pravé zalozila vlastni poradenskou firmu, a jejiho
manzela, byvalého VIP kuchate, jsou navenek odlidnymi obétmi vnéjsiho
ivnitfniho tlaku spole¢nosti, v niz se hodnota ¢lovéka méti jeho pracovnim
zafazenim. Anne je natolik posedld perfektnim chodem vlastni firmy, Ze
na dovolené predstird hrani golfu, aby mohla tajné pracovat. Holger neunese
svou bezvyznamnost, i pro manzelku se totiz stal jen jakymsi ztélesnénim
doméciho servisu, ktery je schopna vnimat jen velmi periferné. Spolyka tedy
prasky, ovéem ani smrti si pozornost manzelky workoholi¢ky neziskd: Anne
sl ani nev&imne, Ze jeji manzel lezi uz nékolik dni v posteli mrtvy, pouze se
divi, pro¢ ji policie klade tak divné otdzky a nenecha ji normalné dél pracovat.

Inscenace hry X Pritel byla pozvana na p¥ehlidku nejlepsich
némeckojazyénych inscenaci Miilheimer Theatertage 2013.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA. Pripravujeme Cesky preklad.

Felicia Zeller (1970, Stuttgart),

dramaticka, spisovatelka, filmova reZisérka
a medidlni experimentitorka v oblasti novych
médii. V roce 1998 absolvovala Filmovou akade
mii Baden-Wiirttemberg. V sezéné 1999/2000
byla rezidentni autorkou v Theater Rampe

ve Stuttgartu. Felicia Zeller ziskala fadu ocenéni
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a tvareich stipendii: Cena Baden-Wiirttemberg pro mladé dramatiky (1993),
Stipendium Ilse Langer pro Zenské dramaticky (1999) aj. V roce 2001 byla
pozvand na Autorentheatertage v Thalia Theater Hamburg. Dlouhodobé
zila v zahraniti, pracovala na mnozstvi medidlnich projekt, tcastnila se
divadelnich a filmovych festival a psala ¢lanky pro “Stuttgarter Zeitung”.
Jako dramaticka se osobitym zptisobem zabyva spoletensko — social-
nimi problémy, jako je napt. alkoholismus Zen (Bier fiir Frauen, 2003),
préce socialnich pracovniki na socidlnich uradech a utradech prace (Club
der Enttduschten, 2002; Kaspar Héuser Meer, 2008), levné pracovni sily
z vychodu — Au Pair (Gespréche mit Astronauten, 2009 —inscenace
byla pozvana na 36. roénik Miilheimer Theatertage 2011), worko
holismus (X - Freunde, 2012) a dalsi. V soucasné dobé Zije v Berliné.

Nabizime

Zahranicni hry
neprelozené

Texty nominované na Miilheimer
Dramatikerpreis za nejlepsi némecky psanou
soucasnou hru roku 2012 (vybér)

Ich wiinsch mir eins GO

Azar Mortazavi
Némecko

Obsazeni: 2 muzi, 2 Zeny
Zdnr: ¢inohra

Leila Zije v této zemi (Némecko) jako cizinka. Zije sama. Jednoho dne
potka divka muze. Georgie, ktery sedi v hospodé u svého pullitry,
v Leile vidi princeznu svého Zivota. Georgie tvrdne ve svém byté, neplati
néjem, ven chodi pouze, kdyz m4 chut na pivo. Lejla pro néj predstavuje
zpéte¢ni letenku do mladi. Georgie je pro Leilu tim, ¢im se zda: vé¢nym
zklamanim. Leila touzi zoufale po ditéti, dokonce se snazi ze sousedky
,vymamit” jeji nemilované dité. Mlada Zena citové strddd vedle muze,
netecného alkoholika a ztroskotance, kterého si zvolila dle vzoru §pat-
ného a posléze chybéjiciho otce. Jeji otec se nakonec vrati, neni ale zvés-
tovatelem nového $tésti, nybrz dalsich strazni...




Ich wiinsch mir eins je hra o prazdnoté. Azar Mortazavi zachycuje poe-
tickym a expresivnim jazykem portrét bezdomovct, kteti se svétem
zépasi se sebeznicujici intenzitou.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Azar Mortazavi (1984, Wittlich),

studovala kreativni psani a kulturni Zurnalis-
tiku v HildesheimuV roce 2008 se ucastnila
dramatické prehlidky Festival of young European
Playwrights v Utrechtu. Jeji hra Ich wiinsch mir eins
byla pozvina na Heidelberger Sttickemarkt 2010.
V prosinci 2011 se t¢astnila féra autort détskych
her a her pro mladistvé Frankfurter Autorenforum
fiir Kinder — und Jugendtheater. Od roku 2012 je stipendistkou v mezikul-
turnim autorském projektu Wiener Wortstaetten. Inscenace jeji hry Ich
wiinsch mir eins byla pozvana na Miilheimer Theatertage 2013.

Muttersprache Mameloschn
Marianna Salzmann -
Namaco GCeD
Zdnr: komedie

Obsazent: 3 zeny

Tti Zeny, t¥i generace. Babitka, matka, dcera. V Zivotech t#i generaci
Zen se opakuji a variruji riizné zavislosti, stejné jako pokusy néjakym
zpUsobem se vymezit. Muttersprache Mameloschn je rodinny ptibéh t¥i
zen, jejichZ Zivot a vnimani sebe sama je utvareno traumaty zidovské
historie: Babi¢ka Lin pfezZila koncentra¢ni tabor a v byvalé NDR byla
skalni komunistka. Jeji dcera Clara se nijak nezajima ani o svijj ptivod
ani o ortodoxni judaismus. A vnucka Rachel, mezinérodni dité generace
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post-Holocaustu, v New Yorku hleda svoji sexudlni identitu a také
koteny, po kterych touzi babicka.

Marianna Salzmann se narodila v Rusku do zidovské rodiny a teprve
az jako desetiletd pticestovala do Némecka, kde se zacala ucit tec,
ve které nyni piSe. Ve své hte se zabyva otdzkami, které jsou pro ni stale
zivé: identitou, pfislusnosti a vlasti.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Marianna Salzmann (1985, Volgograd)

narodila se v Rusku. V roce 1995 se prestéhovala
do Némecka. Na Univerzité v Hildesheimu stu-
dovala literaturu, medialni studia a divadelni
védu, v rdmci které se zamétovala na reZii a ¢ino-
hru. V letech 2008 - 2012 studovala Szenisches
Schreiben na Universitit der Kiinste v Berliné.
Své prvni dramatické pokusy publikovala v néko-
lika ¢asopisech a novinach. Pracovala jako asistentka reZie a dramatur-
gie v Schauspielhaus Hannover a v Theaterhaus Jena. Je spoluzaklada-
telka kulturnitho magazinu , freitext”. Ve spolupraci s berlinskym Maxim
Gorki Theater a Ballhaus Naunynstrasse vede literdrni dilnu Neue
Deutsche Stiicke. Od roku 2013 je pod vedenim Jense Hillje a Hermina
Langhoffa rezidentni autorkou v Maxim Gorki Theater. V roce 2009
obdrzela za svou divadelni hru Weibrotmusik exil-Dramatikerinnen-
preis der Wiener Wortstitten. V roce 2012 ziskala za hru Muttermale
Fenster blau Kleistovu cenu pro mladé dramatiky. Zije v Berliné.
Hry M. Salzmann: Muttersprache Mameloschn, Satt, Schwimmen lernen,
Weifsbrotmusik, Muttermale Fenster blau, Geistern fosgen, Massensterben
der Maglichkeiten, Weltrettungsauftrag, Beg your pardon, Rot werden.
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Camp Comedy (Camp Comedy, 2003)
Roy Kift

Velkd Britdnie

Preklad: Neptelozeno

Zdnr: hra se zpévy

Obsazeni: 14 muz1, 5 Zen, hudebnici (herci mohou hrét vic postav)

@

Hra se zpévy britského dramatika Roye Kifta je dramatickym zpracova-
nim autentického kabaretu, ktery existoval béhem 2. svét vilky v Tereziné.
Hlavnim hrdinou hry je slavny némecky herec a rezisér Kurt Gerron, obli-
beny herec Bertolta Brechta a populadrni partner Marlen Dietrich z filmu
Modry andél. V Tereziné byl na p¥ani nacistQ nucen zaloZit kabaret a také
nato¢it nechvalné znamy ,dokumentdrni film“ o bezstarostném Zivoté
v terezinské pevnosti.

Kift ve hte se zpévy a kabaretnimi vystupy sleduje umélecké a Zivotni
dilema slavného herce, ktery byl kratce po dokonceni filmu obvinén ze
zrady a jako jeden z poslednich zemftel na podzim 1944 v osvétimské ply-
nové komote.

Hra Camp Comedy byla s tspéchem uvedena v Némecku, Francii, USA
a Polsku.

Text origindluv elektronické podobé je k dispoziciv DILIA. V pFipadé zdjmu DILIA miiZe zajistit preklad.

The Dreamer Examines His Pillow (1987)

John Patrick Shanley -
Usa @0

Zdnr: ¢éinohra
Obsazeni: 2 muzi, 1 Zena

V prvni scéné se seznamuje s byvalymi milenci Tommym a Donnou, mezi
nimiz to stale jisk#i. Donna ptila Tommymu udélat kizani nejen za jeho
lehkovazné pohravani si s Donninou mladsi sestrou, ale i za zplsob
Zivota, jakym tento netspédny umélec Zije. Ve druhé scéné se setkdvime

s Donninym otcem, Uspé$nym malitem, ktery v zajmu své umélecké
kariéry obétoval nejdtive vztah ke své manzelce a poté ke svym dceram.
Bojovny otec se Donné nabidne, Ze ve d4 do potadku a donuti Tommy, aby
si ji vzal. V posledni scéné sedi Tommy s otcem Donny u piva a diskutuji
o umeéni a raznych podobach ldsky mezi muZzem a Zenou.

Hra, jeZ se uvadi s podtitulem heterosexudlni homilie, se momentalné
s uspéchem uvadi v londynském Red Lion Theatre.
Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



HUDEBNI

ODDELENI

Premiéry
a uziti dél

4.1.2013

Opera 2013 — Slezské divadlo
Opava

Georges Bizet:

LOVCI PEREL

opera

171.2013

Divadlo A. Dvotéka Ostrava
Emerich Kalmann:
CARDASOVA PRINCEZNA
opereta

28.1.2013

Opera 2013 - HAMU, NOS
(Netradi¢ni operni studio)
Bohuslav Martint:
DIVADLO ZA BRANOU
Opera, balet

31.1.2013

Hudebni divadlo Karlin
Florimond Hervé, uprava Dalibor
Brazda:

MAM‘ZELLE NITOUCHE

opereta

15.2.2013

Jihoceské divadlo DK Metropol
Jacques Offenbach:
ORFEUS V PODSVETI

opereta

23.2.2013

DJKT Plzen
Oskar Nedbal:
POLSKA KREV
Opereta

24.2.2013

Slezské divadlo Opava
Antonin Dvotak:
CERT AKACA

opera

8.3.2013

Nérodni divadlo Brno

Benjamin Britten: ) )
SEN NOCI SVATOJANSKE

opera

15.03.2013

Statna opera, Banska Bystrica
P. 1. Cajkovskij:

EUGEN ONEGIN

opera

23.3.2013

Horacké divadlo Jihlava
Mitch Leigh:

MUZ Z LA MANCHY

muzikal

Hudebni oddélent @



@ Hudebni oddélent

Nabizime

Hudebné -
dramaticka dila

Graz - originalni verze opery Falstaff

Jako ptedehru k Verdiho vyro¢i v roce 2013 uvede Opera Graz
Falstaffa, Verdiho posledni jevistni dilo, v pivodnim origindlnim pro-
vedeni schvileném autorem. Tato verze se zna¢né lisi od partitury pub-
likované po jeho smrti v dynamice, frazovani a artikulaci. Zdkladem
pro novou edici Michaela Rota (publikovan4 Verlagsgruppe Hermann
Wien, distributor Alkor-Edition Kassel) je autograf a prvni tisténé
vydani klavirniho vytahu. Prvni pfedstaveni v nastudoviani Tama
Mathesona se konalo dne 19. ledna a dirigoval hudebni feditel v Grazu
Johannes Fritzsch.

Miinster — Tosca Giacoma Pucciniho
v novém kritickém vydani

Opery Giacoma Pucciniho nebyly nikdy podrobeny kritickému vydani
az do soutasnosti. Tento proces zac¢al novou edici opery Tosca, kterou
editoval Michael Rot a publikoval Verlagsgruppe Hermann Wien (dis-
tributor Alkor-Edition). V tomto Pucinniho originale je zdmér zdoku-
mentovat a rekonstruovat plvodni hudebni zapis bez harmonického
,doladovani®, vyrovnavani dynamiky a artikula¢nich znacek, které
jsou nalezeny v pozdéjsich tisténych vydanich. Hudebni vysledky

tohoto védeckého vyzkumu jsou netrpélivé ocekavany. Hudebni redi-
tel v Miinsteru Fabrizio Ventura provedl prvni pfedstaveni v produkeci
Achima Thorwalda dne 19. ledna 2013.

Némeécka premiéra opery Orest —
Manfred Trojahn

Jen rok po jeho uspéiné premiéfe v Amsterdamu, pfedstavuje
Staatstheater Hannover nejaktualnéjsi operu Orest Manfreda Trojahna.
Prvni predstaveni v nové produkei Enrica Lubbeho dirigoval Gregor Biihl
8. tnora. Norddeutscher Rundfunk vysilal Zivé a nésledné bylo vysilano
na Deutschlandradio dne 23. Gnora.

Franz Schubert ,Des Teufels
Lustschloss” ve Wiirzburgu

Jevistni tvorba Franze Schuberta je nadédle zastinéna tvorbou pistiovou
a instrumentélni. Divadlo Mainfranken Theater Wiirzburg pldnuje insce-
novat kouzelnou operu Des Teufels Lustschloss. Pted dvéma desetiletimi
byla ozivena Nikolausem Harnoncourtem v divadle v Curychu. Schubert
na této t¥iaktové opete, podle ptedlohy Augusta von Kotzebuea, ve véku
pouhych 17 let pracoval téméf pted o¢ima jeho mentora Antonia Salieriho.
Prvni provedeni v novém nastudovini Petera P. Pachlse bylo 16. unora.
Wiirzburgsky dirigent Enrico Calesso pouzil k nastudovani hudebni mate-
ridl z New Schubert Edition.



LITERARNI
ODDELENI

Vydané knihy

CESTIAUTORI
Karel Polacek:
Bylo nas pét,
Albatros media

ed. Milan Sotek:
Kabaret Eduarda Basse,
Disk

Karel Plicka, Frantisek Volf:

U maminky,
Fukuinkan Shoten Publishers,
Japonsko

Ladislav Fuks:
Spalovaé mrtvol,
Euromedia Group

Pavel Tigrid:
Kapesni pravodce
inteligentni Zeny
po vlastnim osudu,
XYZ

Milan Sotek:
Hry se slovy a tanci,
AMU

Karel Pecka:
Pasaz,
Editions Cambourakis, Francie

Vitézslav Nezval:
BasnéIl.,
Host

Ota Pavel:
Zlati ahori,
Jota

PREKLADY

Herbert E. Bates, Martin Hilsky:

Poupata odkvétaji v maji,
Leda

Dick Francis, Jaroslava
Moserova-Davidova:
Risk,

Euromedia Group

A.P. Cechov, Leo$ Sucharipa:
Racek,
Artur

Comte de Lautréamont, Prokop
Voskovec:

Zpévy Maldororovy,

Academia

Enid Blytonova, Jaroslav
Piskacéek:

Spravna pétka se ma
bajecné,

Albatros media

Arthur Hailey, Ji¥i Hora:
Pretizeni,

Dobrovsky

Literdrni oddélent @

Peyo, Michal Lazinovsky,
Tomas Vondrovic:
Smoulové - prtata,
Albatros media

Arkadij a Boris Strugacti,
Jaroslav Piskacek:

Je tézké byt Bohem,
Triton

Peyo, Michal Laziiovsky,
Tomas Vondrovic:
Cerny smoula,
Albatros media

Dick Francis, Jaroslava
Moserova-Davidova:
Rozcesti,

Euromedia Group

Nigel Williams, Zdenika
Vasiljevova:

Dva a pul muze ve ¢lunu,
Nase vojsko

F. S. Fitzgerald, Lubomir
Dorazka:

Diamant velky jako Ritz,
Garamond



@ Literdrni oddglent

ZAHRANICNIAUTORI

Benni Stefano, Katerina
Bohadlova:

Onehand Jack,

Plav

A. A. Fair, Dagmar Markova:
Sovy maji oci dokoran,
XYZ

Lawrence Norfolk, Dominika
Krestanova:

Slavnost Johna Saturnalla,
Argo

Nabizime

LITERATURA

The Dark Heart Of Hollywood

Douglas Thompson

Ponufte hluboky a pravdivy pfibéh o mafii, spodiné a hollywoodské sme-
tance. Kniha obsahuje legendy, myty, zlo¢iny, milostné ptibéhy holly-
woodskych hvézd a vychazejicich hvézditek, zachycuje Zivoty osob ovla-
dajicich obchod a politiku.

P¥inasi obsdhlou pfehlidku skryté historie Hollywoodu, rozmachu
mafie propojené s policii a pouli¢nimi gangy Los Angeles, hvézdny vzestup
lazy, ktera byla diky moci kmotrt mafie vynesena az ke hvézdam. Piibéh
se rozpina od hollywoodskych loZnic aZ po obchod s kokainem propojeny
aZ do Marseille, Mildna, Moskvy, Tokya a Pekingu.

Douglas Thompson pise o Hollywoodu témét 40 let. Je autorem fady
biografii o slavnych osobnostech spojenych se svétem filmu, televize
adivadla.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v literdrnim oddélent DILIA.

Party Time

Shaun Attwood

Autobiografie Shauna Attwooda, ktery pfisel do Phoenixu v Arizoné jako
chudy absolvent obchodni gkoly z malého pramyslového mésta v Anglii.
Béhem deseti let se stal milionafem diky obchodovani s akciemi. Vedl ale
dvoji zivot.



Prvni zkuSenost s drogou extaze mél jeté jako student na vecirku
v Manchesteru a jeho osud byl ovlivnén Zivotem plnym veéirkd a drog.
O nékolik let pozdéji v Arizonské pousti se Shaun dostédva do podsvéti,
porada vecirky pro tisice lid{ a soutézi s mafidnskym masovym vrahem
Sammy ,The Bull” Gravano v obchodé s extazi.

Chamtivost a vystfednost nic¢ily jeho Zivot, prozil obdobi stfetl
snajemnymivrahy mafie a zavislosti na pervitinu. Uzival si extravagantni
neziizeny zivot s DJs a flitrovymi dévcaty, pozil takové mnozstvi drog, Ze
by to mohlo zabit stado slond.

O Shaunu Attwoodu bude spole¢nosti National Geographic nato¢en
dokumentarni film s ndzvem ,Locked Up Abroad, ktery bude vysilan
v prabéhu roku 2013.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v literdrnim oddélent DILIA.

Gone
Neil Root

P#ibéh mladé zeny Cladie Lawrence, jejiz zmizeni za doposud nevyjasné-
nych okolnosti, dosédhlo obrovské publicity a zjmu médii.

Neil Root zacal patrat po okolnostech tnosu, ktery vstoupil do Zivota
Claudie a mél zni¢ujici vliv na jeji rodinu, ptatele i celou zemi. Claudie pra-
covala na Univerzité v Yorku jako kuchatka, posledni zpravu zaslala své
pritelkyni 18.3.2009 ve 20.22 vecer. Od té doby ji nikdo nevidél. Jeji zmi-
zeni zlstalo neobjasnéno. Neni jasné, co se stalo Claudii toho dne vecer
nebo druhy den brzy rano. Na jejim chovani nebylo nic neobvyklého,
v byté nebyly nalezeny jakékoliv znamy boje. Rozséhlé vysetfovani stalo
vice nez GBP 750.000,--. Desitky rozhovorta pfinesly ¢etné informace, ale
z4adné konkrétni stopy.

Neil Root za pomoci Claudiiny rodiny, ptatel a $éfa policie, ktery mél
vySetfovani na starosti, hodnoti fakta a teorie jejiho zmizeni.

Publikace vychézi v dobé 4. vyro¢i zmizeni Claudie Lawrence.

Text origindlu v elektronické podobé je k dispozici v literdrnim oddélent DILIA.

Literdrni oddélent @

Fan Vav¥incova
(17. listopadu 1917 - 16. prosince 2012)

,Netikd to nic, ale Fikd to hezky.”

...tak o své tvorbé mluvila sama autorka.

Do obecného povédomi vstoupila knihou Eva tropi hlouposti z roku
1934, ktera byla v roce 1939 zfilmovana rezisérem Martinem Fricem.
Spoluprace s rezisérem pokracovala i dale. Fan Vavtincova psala dialogy
i k nékolika jeho dal$im filmam, nap#. Hotel Modrd hvézda, Arméadni
dvojcata atd.

Mezi jeji nejznaméjsi dila patii televizni serial Takovd normdlni rodinka
z roku 1968. Humoristicky romén se stejnym ndzvem byl vydan doda-
te¢né po seridlu.

Je autorkou fady detektivnich p#ibéhti, povidek, romana pro divky
a televiznich inscenaci. Jeji povidky vychazely v ¢asopisech Svét v obra-
zech, Skola a rodina a Ahoj. Jsou vétsinou humoristické, nebo s detektivni
zgpletkou. Zatimco mnohé romany Fan Vavtincové byly vydany i nékoli-
krat, k soubornému kniznimu vydani povidek zatim nedoslo.

Vybrané povidky v minulosti vydané pouze casopisecky jsou k dispozici v literdrnim oddélent
DILIA, které miiZe zajistit prdva na jejich vyddni.



@ Medidlni oddélent

MEDIALNI
ODDELENI

Medidlni oddélent poskytuje sluzby pro autory/nositele prdv zejména tak, Ze je zastu-
puje pfi siednavdni smluv o dilo a smluv licencnich v oblasti audiovize. Jednd se
zejména o distribucni (kinové) filmy, televizni inscenace a seridly, rozhlasové hry a dalst
autorskd dila, kterd jsou vysildna predevsim Cesky rozhlasem, nahrané DVD nosice,
reklamy, audio zdznamy a v neposledni fadé zvukové obrazové zdznamy divadelnich
inscenact. Pro oblast audiovize medidlni oddéleni zajistuje téz prdva zahrani¢nich
autort z evropského a zahranicniho teritoria. Nize uvedené je pouhym vybérem audio-
vizudlnich dél a jejich autortl, které v neddvné minulosti DILIA zastoupila:

TELEVIZNI FILM:

Piknik

scénét: Jif{ Stransky

Zacatek nataceni se predpoklada
v1été 2013. Obsahem televizniho
filmu je setkdni byvalych politickych
vézid, kteti piknikem na louce

v Jachymoveé chtéji oslavit padesat
let po propusténi z komunistického
koncentra¢niho tébora.

CELOVECERNI FILMY:

Martin a Venuse
kamera: Asen Sopov
premiéra v kinech: 8.3.2013

Kovar z Podlesi

reZie a scénaf: Pavel Gobl
predpoklddana premiéra v kinech
16.5.2013

Rodinny film pfedstavujici diky
své vypravnosti a mnozstvim
pouzitych trikd jeden

z nejnaro¢néji realizovanych film
poslednich let.

ZAZNAMY DIVADELNICH PREDSTAVENI:

Zloéin v Posazavském
pacifiku

zdznam predstaveni Meéstského
divadla Mlad4 Boleslav

text: Martin Vackar

text + vybér pisni a hudebni pojeti:
Ondfej Havelka

predpokladand premiéra v CT -
podzim 2013

Sheldon a jeho matka pani
Levinova

zdznam pfedstaveni Divadla

v Reznickeé

autor pivodniho textu: Sam
Bobrick, Julie Steinova

preklad: Alexandr Jerie
piedpokladana premiéra v CT —
podzim 2013

Fuk!

zdznam pfedstaveni Jihoteského
divadla Ceské Budgjovice
pieklad: Tereza Simtinkova
piedpokladana premiéra v CT -
podzim 2013



Markéta Zinnerovd je <ceskd prozaicka
a scenéristka.

Jeji literarni dila pro déti a mlddez, ve kte-
rych citlivé poukazuje na leckdy slozité vztahy
mezidétmia dospélymi, byla v mnoha ptipadech
predlohou pro televizni a rozhlasové zpracovani.

V 70. letech ptisobila v Ceskoslovenské televizi jako dramaturgyné
literarné-dramatického vysilani pro déti a mladez, v 80. letech pracovala
v Ceskoslovenském rozhlase. Je absolventkou prazské FAMU, kde vystu-
dovala obor scénéristika a dramaturgie.

K jejim nejznaméjsim dilim patfi bezesporu televizni seridly
Tajemstvi prouténého kosiku (1978), My vsichni s§kolou povinni
(1984) - oba v rezii Ludvika Razi, televizni filmy Nevésta, Tchyné
(1986), oba v rezii Marcela Dekanovského, déile televizni pohadky
Certova nevésta (1975), rezie Véra Jordanova, O pavim krali (1978),
rezie Jiti Adamec, O $tésti a krase (1986), reZie Libuse Koutna. Z roz-
hlasovych her jmenujme napt. t¥idilnou sérii o W.A. Mozartovi A v prach
se neobratim (1991), Ten prostiedni (1994), dale rozhlasové pohadky
Pradlenka a kominik, Pohddky pro Kristinku a tada dalsich,
najejichZ ptipomenuti bohuzel nemame dostatek prostoru.

Za svoji tvorbu ziskala mnoho ocenéni. Namatkou: 1974 cena Ceského
literdrniho fondu, 1978 cena déti Pavi pero, 1981 Zlatd nymfa Monte
Carlo, 1985 cena PRIX Bohemia, 2002 cena Albatrosu za celozivotni praci
s détskou knihou, 2007 cena SUK - Cteme vgichni.

Markéta Zinnerova je od roku 2005 zastupovana DILIA, které je také
¢lenkou.

Medidlni oddélent

DILIA je nové

na Facebooku!




@
REJSTRIK

CESKE HRY

Brano Holi¢ek — Demo demokracie
Brario Holicek - iJa
Brano Holicek — Meeting Point
Brano Holicek,
Jan Tosovsky a spol. - Politicky kabaret,
aneb Seber si to hovno!

Viliam Klimécek - Beat
Viliam Klimécek — Dileri
Viliam Klimé¢ek - Mutanti
Viliam Klimacek - Velka kilovacka na ndmesti Billa Gatesa
Michaela Dolezelova, Roman Vencl — Mala dom
Michaela Dolezelova,
Janka Rysanek Schmiedtova — Vzpoura nevést
Adriana Totikova - Zena pres palubu
Michaela Dolezelova,
Roman Vencl - Dobrodruzstvi na ostrové Ci¢idzuma
Jiii Hopp — Cervik Jitik a svétluska Liduska (jak se nasli)
Jiti Hopp — Cervik Jitik a svétlugka Lidugka

jdou poprvé do skoly
Ludmila Hoppova - O princezné Leontynce a dra¢im mladéti
Ludmila Hoppova - Pohadkovy betlém
Ludmila Hoppova - Pohadky z uzliku kouzelné babi¢ky
Ludmila Hoppova - Tajemstvi stéibrné vlocky
Jana Rysanek Schmiedtové — Za devatero horami

ZAHRANICNI HRY PRELOZENE

Moira Buffiniova — Vecete (Dinner, 2002)
Moira Buffiniova - Vitejte v Thébach
(Welcome to Thebes, 2010)
Anthony Jay, Jonathan Lynn - Jisté, pane premiére
(Yes Prime Minister, 2010)
Anders Lustgarten — Jestli nds nenechéte snit, my vas nene-
chédme spét (If You Don't Let Us Dream,
We Don't Let You Sleep, 2013)
Eric Assous — Stésti (Le Bonheur, 2012)
Samuel Gallet — Oziveni (Réanimation, 2010)
Estela Golovchenko — Tlusté kravy (Vacas gordas)
Estela Golovchenko — Vysttel (El disparo)
Robin Hawdon — Dokonal4 svatba (Perfect Wedding)
Jean-Claude Islert — Na tohle ted neni ta pravé chvile!
(C’est pas le moment)
Mike Leigh — Abigail ma vecirek (Abigail's Party, 1977)
Klaus Mann, Ladislav Styblo, Petr Kracik - Mefisto
Emmanuelle Marie — Cut (2002)
Arezki Mellal - Revoluce bude v sobotu
(Samedi la revolution)
Luis Enrique Gutiérrez
Ortiz Monasterio — Buransky pamflet pro mrtvé faraény
(Diatriba rtstica para faraones muer-
tos, 2004)
Eduardo Pavlovsky — Moc (Potestad)
Radostaw Paczocha - Benjamin
Armin Petras, Fatih Akin - Proti zdi / Gegen die Wand
(Gegen die Wand, 2007)
Antonie Raut — Zivot nebo nic (La vie sinon rien, 2010)
Eduardo Rovner - Sptiznéné duse (2012)
Eduardo Rovner — Vlkodlak (El hombre lobo, 2012)

Neil Simon — Rande s duchem (Rose’s Dilemma, 2003)
Marek Sobél - Lachesis / Sudicka
Felicia Zeller — X Pratel (X-Freunde, 2011)

ZAHRANICNI HRY NEPRELOZENE

Azar Mortazavi — Ich wiinsch mir eins

Marianna Salzmann — Muttersprache Mameloschn

Roy Kift - Camp Comedy (Camp Comedy, 2003)

John Patrick Shanley — The Dreamer Examines His Pillow (1987)

Zpravy DILIA jsou registroviny u MKCR pod kédem MKCR E 14296. Redakce: jednotlivi vedouct oddélent DILIA, graficky design a sazba: Adam Gratz, tiskovd produkce a distribuce: Marie Spalovd
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Agentura DILIA ve spolupraci s DAMU a mezinarodnim divadelnim
festivalem Zlomvaz 2013 vas zve na tri scénicka cteni novych her
a diskusi o soucasné dramatice.

V sobotu 11. kvétna 2013 se v ramci festivalu Zlomvaz

budou cist tyto hry:

Vv ve

Guy Helminger: Nikdy nevis, ¢cim té zivot nakonec prekvapi

Roman Sikora: Snidané s Leviathanem

Pro vice informaci sledujte www.dilia.cz a www.zlomvaz.cz . PRAIHA
Projekt vznikl za finanZni podpory Spravni rady DILIA a hl. mésta Prahy PRA|GUE
PRA|GA

RA|G
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Vies, ako sme sa bavili, Ze ¢o po nés ostane? Ja som rozmyslal, Ze
by aj po mne mohlo ¢osi ostat a tym nemyslim tych tisic plygakov,
¢o po mne hadzali v Let’s Dance, skratka, myslel som, citim to
naozaj stale viac, Ze by som chcel... dieta,

Ano, my dvaja by sme mali dieta a starali by sme sa, je to
Sade na svete bezné, ze gayovia vychovavaju dieta, len v tejto
vazikatolickej, ale skrz-naskrz pokryteckej krajine to nejde a ak,
tak sa musi$ utajovat, ale to minevadi, cely Zivot zijem v zakopoch
a kaslem na to, ¢o sa o mne hovori, lebo podstatné je, ¢o si myslim
a ¢o po mne ostane, lebo symféniu uz nezlozim, epos nenapisem,
ale mozno by som vychoval dieta.

(Viliam Klimdcek: Mutanti)



